' Kairo.

Czélkuti-Ziillich Rudolf szobrasz.

(Harmadik, befejezé kizlemény.)
1.

UVESZUNKET kudarcza annyira leverie és elkeseritette, hogy

mialatt — 1860 tavaszan — Kisfaludy-szobranak leleplezési iinnep-
sége folyt, szlik kis lakdsaban arra hatarozta magat, hogy ismét kivandorol,
mert élete teherré valt és érezte, hogy valami olyast kell tennie, a mivel vagy
jobb allapotot teremt maganak vagy pedig véget vet mindennek a sors...
Szelleme mindig Gj meg G targyat kivant, a mi némileg eloszlassa
sotét gondolatait. Masfel6l belsdé Osztone arra késztette, hogy nagy
varosban lakjék, hogy ha valamely alkalom nyilik a miivészet terén,
megragadhassa, mert erre itthon nem nyilt kilatasa. Ezért elsé gondolata
az volt, hogy Madeiraba megy, de ttba. ejti Marsalat, hogy megkostolja
nektari nedvét s lassa Garibaldit. Ocscséhez irt levelében elére kérte,
ne igyekezzék e tervérdl lebeszélni, mert semmi veszélyt nem lat benne,
ha csak azt nem, hogy elpusztil, a mi forr6 6hajtasal! Megrémiilt test-
vérének és édes anyjanak azonban mégis sikeriilt szandékardl lebeszélni
¢és ravenni, hogy meglatogassa Gket Bethlenben.* Igy jutott vissza sziilei

1 PestrGl Gescséhez irt 1860 junius 11-iki levelében, melylyel emlékbeszédét
is megkiildte écscsének.
2 Ziillich Istvan hét esztenddvel volt Rudolinal fiatalabb.

Erdélyi Mizenm 1911. Uj folyam VI, 11
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hazaba, melyet ifjan elhagyott. Edes atyja mar nem élt s helyette sziild
anyja olelte magara lerongyolddott, Sreged6 fiat, kit huszonegy esz-
tendd Ota nem latott. mméar maga is megvéniilt s bizony tan fia sem
ismert volna rea, ha anyja szeretettel nem kozeledik feléje, feledve a
multat s mindazt a sok bénatot, a mit neki okozott... Maradasa persze
nem volt a kis erdélyi faluban, de j6l esett pihennie s emberek zajatol
tavol egy kis csaladi meleget érezni édes anyja és 6cscse korében;
hiszen ez neki oly ismeretlen volt és eldurvult kedélyét is felfrissité.

Ziillich oktober elejéig id6zott otthon és édes anyja intésére hall-
gatva, oly takarékossagot fogadott, hogy harmadik osztalyt vasuti jegy-
gyel ment fel fijra Pestre és ott is honapos szoba helyett agyat bérelt,
hogy annél tobb garasa maradjon tervezett kiilfoldi dijara. lgaz, hogy
harom idegen emberrel halt egyszobaban, de fizetsége is csak harom
forint volt érette. Falusi udilésében még kedélye is felfrissiilt, mert a
. mint arrdl értesité escsét, hogy bitorait eladta, j6 humorral jegyzi meg,
hogy mindossze egy gyufatartdja meg egy gyorsioz6-késziiléke maradt, a
miket kénytelen lesz valami baratjanal elhelyezni, a mig Maecenas talal- -
kozik megvételitkre. Valoban ezt kereste 6 is, mint minden torekvd
miivész, midon oktdber kozepén Bécsbe indult, varva, hogy a fiirddz6
nagyurak visszaérkezésével valamelyes megbizashoz jusson, habar az id6k
bizonytalansdga miatt minden pangott és senki sem koczkaztatta pén-
z6t3 Ezért édes anyja havi segélyt igért neki s tgy latszik azzal ment
tovabb varosrol-varosra, dolgozva vagy nyomorogva, egész Parisig,
~ hol egy nagyobb szobraszmiiteremben munkat kapott s napszamban
dolgozott. .

Ilyen helyzetben taldljuk 1861 tavaszdn* s képzelhetjitk, mennyit
kinlédott és szenvedett azalatt a tovabbi hat esztend6 alatt, melyb6l egyet-
len levele sem maradt rednk ... A mit rola ezid6bdl tudunk, dcscsétol
tudjuk, a ki néha-néha mégis csak levelezett vele. Igy értesiiliink rola,
hogy 1865 nyaran Rudolf annyira elrongyosodott, hogy mar csak harom
inge maradt® Az egyébbként fukar Ziillich Istvin erre még sem tehette,
hogy nehany forintot ne kiildjon sziikolkddd batyjanak. De éreznie
kellett, hogy 6, a ki testvéreivel egyiitt évtizedek ota élvezte Rudolf
vagyonrészét, még is csak tobbre volna iranta kotelezve. Hogy lelki-
ismeretén konnyitsen, azzal az igen helyes javaslattal allott eld ekkor
mar Marosvéasarhelyen lak6é anyjuknak, hogy kiildjon neki annyit, a
mennyi egykor Rudolf részébe pénziil jutna, mert ezt nemcsak konnyen

3 Pestrol {rt 1860 okt6ber 8-iki levelében.

4 Parisbol irt 1861 aprilis 28-iki levelébdl, mely utdn —— a kiilénben is rossz
levéliré — Ziillich Rudolfnak hetedfél esztend6bdl semmi irdsat nem tudtuk megtalaini.

& Ziillich Istvan édes anyjdhoz Tordarol irt 1865 jilius 20-iki levelébol.
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nélkiilozheti, de ,egyszer életében halara kotelezi egy igazan jo és
derék fiat, felsegitve Ot, hogy 6reg napjait biztositsa; masfel6l maga-
nak azon anyai 6romet szerzi, hogy nem a legszerencsésebb fitt biz-
tositotta és ezt életében latja; se maga magat, se senkit meg nem
rovidit vélle és egy olyan jot tesz, a mit anyai szive édes j6 gyerme-
kében jutalmazand.“® Amde ez a sziv kdb6l valé volt, az dreg asszony
lelke pedig rideg, haragtart6, a mely fidnak nem tudott megbocsatani
most sem, habér az — Istvan tanusaga szerint — ,szeretettel ragaszkodott
édes anyjahoz s nem panaszol, nem kér, hanem idegen fsldon kézi
munkéjaval szerzi mindennapi kenyerét és csak sejteti, hogy mennyire
jol esnék, ha vallalatiban felsegittetnék. Mindez nem hatotta meg a
jo6 mdédban é16 dreg Ziillichnét, ugy, hogy midén 1867 oktdber elején
Rudolf tanul6tarsa, Simon Elek kolozsvari iigyvéd a parisi vilagkialli-
tasra indult,” végre még is csak Istvan kiildott batyjanak altala 200
forintot,® ambar anyjuk is tudott Simon utazasarol.

Simon Elek és dtitarsa (Klejn Frigyes) harom hétig volt Parisban
egyiitt Ziillich Rudolifal, kinek tajékozottsiga segélyével végig nézték
nevezetességeit s mind azt, mit e vilagvéaros az idegennek nytjt. J6 er6-
ben, egészségben talaltik, bar kissé meg6sziilt és szeme elgyengiilt.
Harmadik emeleti egyszobas lakasa, meg ruhazata tiszta, csinos. Elet-
moddja egyszerti, de tri, mert egy tisztességes kis vendéglében étkezett
szegény miivészek, tanarok és deakok tarsasagaban. Keresete is elég s
a mi {6, allando volt, mivel ekkoriban — régi hajlamat kovetve —
egészen a glyptikdra adta magat és el6keld parisi ékszerészek szamara
vésett apro miivészi kamedkat meg pecsétgyiiriiket.” F6 megrendeldje
egy Gernand nevii kereskedd volt és 6 szabta meg, hogy a divat szerint:
rémai, egyiptomi, krokodilus- vagy éppen Gothe-fejeket faragjon, melyekért
atlag 100—120 frankot kapott tole ; mig 6 300—500 frankon arulta 6ket.'®
Ehhez szegény miivészember kénytelen hozza szokni, de nagyobb baj
volt az, hogy rendesen harom hénap miilva fizettek munkajaért s igy
joforman soha sem volt pénze.!! Ilyenkor persze kénytelenségbdl olcsén
vesztegette el magétél csinalt remekeit, melyek aztin sokszor haromszoros-
Otszords aron keltek el. Igy jart épp most is. A kiallitasra t. i, egy

6 Ugyancsak 6 Kolozsvarrol, 1867 szeptember 30-iki levelében.

7 El6bbi levelébdl.

8 Rudolf Parisban irt 1867 november 3-iki levelében koszdni meg Scscsének
ezt a segitségét,

9 Vésd-iigyességérdl Pulszky Ferencz igy nyilatkozott: Ziillich befasst sich seit
lingerer Zeit mit der Glyptik und verfertigt lobenswerthe Cameen; a Liferarische
Berichte aus Ungarn 1878. évf, 21. L

0 Kauser Jozsef miiépitész szives kozlése.

11 Parisbél irt 1867 deczember 11-iki levelébdl.

1"
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Szfinksz-et készitett, melyért 500 frankot kapott, de vevbje méar 2000
frankon adta el egy nagyobb ékszerésznek, a ki viszont 6000 frankot
vett érefte a kiallitason, a mit Rudolfnak vérz6 szivvel kellett latnia
és elbeszélnie erdélyi baratainak. Mindezt pénzsziike okozta, mert
ha csak kétezer forintnyi tokéje lett volna, hogy maga vegye a draga-
koveket s egy-két segéddel dolgozhatna egy kis boltban, konnyen biz-
tosithatott volna maganak évente 4—5 ezer franknyi jovedelmet, melyb6l
jobban taplalkozhatnék és Oregségére is félretehetne valamit, a mellett
hogy iizlete virtilna és fenmaradna. Hazatérd baratait arra kérte tehat,
hogy gybzzék meg Ocscsét terve helyességérodl s nyujtsanak neki segéd-
kezet megval6sitasara.

Ziillich Istvan — nagyon ftisztelvén a hazatért jomdda Simon
Eleket — meggy6z06 szavaira hajlandé is volt batyjat taimogatni, de mivel
anyjuktél megint nem kaphatott semmit e czélra,”> timogatasat cseppek
ben nytjtotta, a mi Rudolfon nem sokat segitett. Karacsony el6tt pl.
2000 frankot kiildott neki kolcson,** a miéppen hogy aprd-csepré ado-
sagait fedezte. Boltot tehat nem nyithatott s annyira megszortilt, hogy a
kovetkez6 év Oszén végre valahara édes anyjatol is kapott — Ocscse
hosszas rabeszélésére — ezer forintot leendd 6rokségébol.!* Hanem igy
tovabbra is raszorult csaladja tAmogatasara, mert a franczia-porosz habort
kitorésével megsziint csekély, de allandd keresete is, tigy hogy inkabb
kész kameai eladasabdl éldegélt, Szorakozasbdl be-bejart azonban a parisi
magyar egyletbe is hazai lapokat olvasni és honfitarsaival érintkezni,
kik aztan igy megszerették a szegény, de mindig tri kinézésii és imponald
megjelenésii, bohém gondolkozasu miivészembert, hogy 1869-ben
alelnokké, a kovetkez0 esztendd elején pedig elnokké valasztottak.'™ Tit-
kara az egyletnek meg Kauser J6zsef volt, az ,Ecole des Beauts Arts“ magyar
novendéke. O 1869-ben jutott Parisba s 6t esztendei ottani tanulmanyideje
alatt valosaggal mentoraként tisztelte Ziillichet, ki korra nézve apja lehetett
volna. De nemcsak ezért becsiilte, hanem finom lelkiiletéért és idealista
rajongd természetéért is, a mi szabadelvii, bolcselkedd gondolkozas

12 Ziillich Istvan édes anyjahoz Kolozsvarrdl irt 1867 november 29-iki levele
adatai nyomdn, melyek Rudolf parisi életét Simon Elek elbeszélése alapjan
vazoljak. :

13 Errol Istvan Kolozsvarrol 1867 deczember 25-én értesité toprenkedd zsugori
anyjat, a pénz Péarisba érkezésér6l meg Rudolf 1867 deczember 31-iki nyugtaja
tanuskodik.

14 Tanuskodik err6l Rudolf Parisban irt 1868 oktober 21-iki eldsmervenye és
anyjanak irt ugyanaznapi levele, melyben halasan k&szoni szivességét, igérvén, hogy
tobbé semmit téle kérni nem fog!

15 Ziillich Rudolf mint elntk irja ala 1870 januarius 24-iki levelét, melybdl ez
aprosagokat megtudjuk.
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moddal és vallasos élettel parosult benne. llyenis maradt végig, habar
csalodasai, tapasztalatai és agglegény-élete zarkdzotta és irdnikussa tették.!®

Sokat persze Ziillich — e habortis idoben — az egyletben nem
elnokoskodhetett, hanem lehetbleg keveset mufatkozvan a forgalmas
kdzpontban, egy csendes kis kiilvarosban htizodott meg, hol nytiga-
lomban élhetett.'” De nemsokara elkovetkeztek a Commune rettenetes
napjai, a nagy dragasag és éhség, midén 1871 junius végén egy heti
‘csatarozas utan a vereseket legydzvén, a rend lassanként helyreallott.
Huszonotodikén délben ezek a veresek Ziillich lakasaba is betortek és
ablakabol 16doztek a kormanyparti seregekre, melyek, ha csak egy
oraval késdbb érkeznek és lepik el az dtczat, szépen Ilégberepiilnek,
mert kdzelében a Tudostarsasag épiilete mar ala volt aknazva gyulé-
kony anyaggal. A nagy ijedtségen kiviil a félérai tiizelésben Ziillichnek
nagyobb baja nem esett, csupan kameas szekrénykéjét vitte magaval
egy kommunista, kiknek leveretése utan kivégeztetésiiket is jol lathatta
ablakabol.'s Csakhogy az éhség miatt 6 is 16- és kutyahtisra szorult,
a mitél beteg lett és hetekig nem dolgozhatott, igy hogy mar arra
gondolt, hogy ismét haza tér és beall nevel6nek valami tri csaladhoz.'
Erre most nem keriilt sor, mert varatlanul egy kis arbéri karpotlast kapott
descse utjan hazulrél s igy ismét konnyitett magan, mig Gjra munkahoz
jathatott®® A testvére részérdl felajanlott irnoki éllasra és ingyenkosztra
tehat nem szorult rea? de azért segitségét nem nélkiilozhette, daczara,
hogy gyakorisiga miatt az mar azt kezdte réla hinni, hogy bizonyosan
kartyazik; a mi ellen férfiasan tiltakozott.?® Majd Munkacsy Mihaly segi-
tett rajta, midén 1874 jlnius végén arra kérte, hogy mellszobrat kicsi-
ben finom kobol elkészitse, a mire 200 franknyi el6leget is adott neki.*

Ekkoriban faragott Ziillich emlékiil hazaindulé baratjanak, Kauser
miiépitésznek is egy Rha-fejetf. Ennek kove sotét barnas sziirke onyx,
stilja jellegzetes, jO egyiptomi, kidolgozasa csinos, miivészi.** Rendetlen
életmodjaval azonban mindegyre dcscse tamogatasara szorult, a ki végre

16 Kauser Jozsef miiépitész szives kozlése.

17 Ziillich 1871 marczius 23-iki levelébdl.

18 Julius 3-iki levele nyoman. ;

19 Ziillich 1872 januarius 30-iki levelébdl.

20 Szeptember 28-iki levele nyoman,

2t Ziillich 1874 aprilis 2-an irt levelébdl, miutan az egész 1873-ik évbol egyet-
len levele sincsen.

2 Ezt még azelSiti, 1874 janudrius 16-iki levelében megirta ©cscsének, a ki
rajta segiteni akart!

23 Ocscséhez irt 1874 jilius 3-iki levelébdl, mely szerint Munkacsy szobrat 800
rankért vallalta el.

24 Rajzat munkank utols6 zarddiszeként Kauser Jozsef miiépitész szivességébdl
kozoljiitk hil gipszlenyomatarol,
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is belatvan, hogy apré pénzkiildéseivel Rudolfon nem segit, azi ajanlta
neki, hogy jojjon haza s vegye at a tekerOpataki csaladi birtok kezelé-
sét, melynek jovedelmébdl ri modon megélhet. A csendes otthont biz-
tosito ajanlat valdsaggal megddbbenté a bohém-életii, nyugtalan vérii
miivészembert, a ki testvérének azt felelte rea, hogy ha szindéka volna
Robinson sorsat utanozni és hajotorés utan egy lakatlan szigetre vettetni
az talan tobb élvezetet nytijtana a tekerOpataki szallasnal, melybe csak
akkor volpa hajland6 lakni menni, ha 6 el6bb szives lenne atvaltoziatni
gorillava! Ziillich Istvan erre még tovabb ment batyja iranti szeretetében,
felajanlvan neki oreg édes anyjuk halala utan rea esé orokségét, a mi
neki a magaéval évi 400 forint allandé jovedelmet biztositana. Tette ezt
abban a meggy6z6désben, hogy batyjat a tokéletes elziilléstdl megmentse
¢és hazajOvésre birja. De ajanlatanak Rudolf csupan azt a részét fogadta
el, hogy j6jjon haza s legyen nala, a mig valami biztos keresetmédot
talalna. Erre készséggel raallott, mert maga is belaita, hogy nincs t6bb
keresnivaldja a nagy vilagvarosban, hol annyian tiilekednek a minden-
napi betevd falatért s hol nem tudott eléggé érvényesiilni. Utikbltsége persze
nem volt. Arra sem vitte red biiszkesége vagy Onmegtagadasa, hogy
az osztrak segélyegylettdl ingyen vasiti jegyet kérjen, a melyre ra van
irva: Armer s ezért a Magyar egylett6l kért kolcson valtdra 500 frankot.*
Aztan 1875 elején eladta rozoga butorait és lekdszonvén elnoki tiszt-
jér6l 2* — melyben Zichy Mihaly kovette — bticstit mondott Parisnak,?
melyben tizendt nyomoriisagos esztend6t toltott, anélkiil, hogy e nagy
idében valami nevezetesebb munkat teremtett volna.

Rég nem latott batyjat ocscse, Ziillich Istvan drommel fogadta
kolozsvari hazaban, feleségest6l. Am sokiig nem volt maradasa nala,
hanem hoénapos szobat bérelt, hogy ne legyen senkinek terhére.

Arra természetesen nem gondolt, hogy itthon miivészete utan
¢lhessen meg s ezért unalmaban latogatasokkal tolté idejét vagy olvas-
gatott. Legjobb ismer6se volt a Simon- és a Pataki-csalad, melyek
szintén mindent elkovettek, hogy a jobb sorsra érdemes, sokat szen-
vedett embernek valami tisztességes megélhetést szerezzenek. Ez sike-
riilt is nemsokara, a mennyiben beajanlottak nevel6iil a Szatmar melletti
Majtis faluban laké Vallyi Janos birtokos, orszaggytilési képviseld
hazaba, hova szeptember 22-ikén taviratilag hivtdk. Igy el sem bucstiz-

2 Ezt egy kés6bbi, Budapestrl irt 1876 aprilis 23-iki levelében emliti, de
nyoma van az egylet jegyz6konyvében is, mivel csak nagysokara tudta viszafizetni.

26 A  Parisi kélcsondsen segélyzé magyar egylet” titkdra, Lendvay Kéroly
nyoman, aki felkérésemre sokat kutatott Ziillichrél, de tobb adatot ennél nem kapott
és arczképére sem akadt re.

2T Mikor jott Ziillich haza, nem tudjuk, csak kovetkeztetiink rea Parisbol irt
1875 januarius 18-iki utolsé levele tartalmabdl.
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hatotl testvérét6l és ismerdseitl, csak levélben s miutin meghagyta
lak4san, hogy holmijat dcscséhez széllitsak,*® maga masnap korin 4j
dlloméshelyére titazott.

Maijtison Ziillichet szivesen fogadtak. A haz ura felsorolvan teen-
do6it Egész. vagyonomat redbizom mondta neki, midon egyetlen jiat,
a 16 esztend6s csinos Arpadot bemutatta, ki mellett még egy 18 éves
jogasz-rokona, llosvay Aladéar volt, hogy tarsa legyen. Megérkezése utan
nemsokara Budapestre mentek és a Kalvin-téren Farkas Jdzsef theologiai
tanarnal laktak, a kalvinistak bérhaza udvaran. Innen jart Ziillich neveltje
iskoléba, a mésik fii meg az egyetemre s mivel jol tanultak, alig volt velok
baja.?® De a kemény télben sokat szenvedett kiszvényes labaval, melyet
a budai fiirdokben gyogyitott.*® Rudolf igy gondtalandl élt, kivalt, hogy
anyja is igért neki — orokségére — évi 150 forintnyi tamogatast®! A
vasarnapokat a Ney-csaladban toltotte- whistezve 3> vagy Kauseréknél, a
hol kivélt édes anyja tarsalgott vele szivesen, mert klasszikus miivelt-
sége, vilaglatottsaga, tiri modora és allando jo kedélye folytan igen kellemes
vendég volt.?® Ezért becsiilték Vallyi¢k is, tigy, hogy a nyari sziinid6kre is
mindig magukhoz hivtik Majtisra vagy Jankra, hol szintén volt hazuk.
Két év mulva, 1877 &szén, fiat Vallyi azonban Bécsbe kiildte s igy az uri
allasabol kiesett Ziillich Rudolf oktéber elején megint Kolozsvarra
indult, hogy addig, mig valahol mas foglalkozast talal, 6cscsénél huzdd-
jék meg.?* Majdnem egy esztend6t toltott most megint Kolozsvart,
midén 1878 nyaran djra magukhoz hivtak Vallyiék, kérve, kisérje el
fiukat Parisba, hol ezentll tanittatni akarjak. A fiti elhelyezése irant
ugyan Iranyi Daniel is frt, de sziilei mégis jobbnak talaltdk, ha Ziillich
kezére bizzak.®® Mivel az egyetemi el6adasok Parisban csak november-
ben kezdbdtek, oktéber 20-an indultak 1itnak,*® Bécsen és Strassburgon
at jutvan a nagy vilagvarosba. A reabizott ifjuval Ziillich elsé osz-
talyt jegygyel utazott és elsérangti vendéglokben étkezett. De midon
Parisba késziild Ocscsének irvan, egyik levelében tigy emlékezik meg a

28 Testvére szamara hatrahagyott 1875 szeptember 23-iki levelébdl.

20 Budapestr6l irt 1875 oktéber 14-1ki levelébdl.

30 Zitllich 1876 aprilis 23-iki levele nyoman.

31 [gy nyugtiz Rudolf Gcscséhez irt 1876 aprilis 29-1ki leveieben 150 forintot,
bar takargatott szemrehanyasaért megleczkéztet.

32 Ney Béla min. tanicsos szives értesitése.

33 Kauser Jozsef miiépitész és llosvay Aladar szatmarmegyei alispan szives
kézlése alapjan.

34 Jankro6l irt 1878 oktdber 2-iki levelében emlitl ugyanis, hogy 7-én indul
Szatmarrél hozzdjuk Kolozsvarra.

3 Ziillich Jankrdl irt 1878 oktober 4-iki levelébol.

3 Egy héttel utana, 1878 oktéber 12-iki levelében jelzi ugyanis Ziillich, hogy
20-ikan utaznak Parisba,



160 VERESS ENDRE

,Hotel Bellevue“ 6t frankos teritékérdl, hogy az nemigen driga, lehe-
tetlen, hogy eszébe ne jutottak volna azok a keserves régebbi parisi
napjai, midén sokszor hetek teltek el, mig 6t frankot szerezhetett !

Parisbol Ziillich a fiti atyja kivansagara tanitvanyaval és annak
unokadcscsével 1879 majus végén Briisszel és London «latogatasara
inddlt.?” Jtnius kozepére érkeztek az angol fOvérosba, de mivel napi
kiadasuk csupan étkezésre harmincz forintra rugott, tiz nap mulva mar
otthagytik a draga helyet és Berlin, Drezda, Bécs érin*ésével julius
kozepére értek haza szerencsésen Szatmérba.®

Esztend6nél tovabb élt még Rudolf itt, e derék csalad kérében s
miutan fiuk, Arpad immar az egyetemet is elvégezte, 1880 Gszén Ujra
Kolozsvarra ment, melyet mint varost nem szeretett ugyan, de beteges
testével mégis jOl esett testvére csaladja korében néha felviditani elfa-
sult kedélyét, melyet gyakori betegeskedése megviselt. Egy régi kolozs-
vari patriczius-csaladnal, Dietrichéknél, Dietrich Jozsefnénak f6téri 25.
szama alatti haza Il. emeletén bérelt oktober elsején éves szobat. Fél-
évenként 60 forintot fizetett éretie®® de maga butoraival rendezte be
elég csinosan, mert latogatdja valami hatvan kisebb-nagyobb butor-
darabot és berendezési targyat szamlalhatott meg benne, koztiik a falon
egy Romat abrazold olajfestményt, a szekrényeken meg &t szobrot,
két terrakoita-figurat, négy gipszmedaliat, a mi a miivészre vallottak;
mig konyveit, szerszamait és gipszmintait két ladaban {artotta.*® Tétlen-
ségében azonban nem érezte jOl magat és nyugtalan természetétdl
hajtva, 1882 nyaran (jilius elején) hirtelen elhatarozéassal -eltavozott -a
varosbol, habar szallasa Oszig ki volt fizetve. Ismét bucsti nélkiil hagyta
el testvérét, mint elsé izben, pedig bucstilevelében azt mondta, hogy soha
tobbé nem tér vissza. ,Testi és lelki egészségem megkivanja — irta
ocsesének, hazdjaban kelt ez utolsd levelében, — hogy ezen varost
végkép elhagyjam. A bensziilettek éretlensége elszomorit, megyek tehat
kiilfoldre dolgozni és meghalni.“ Arra kérte még benne descsét, hogy
butorait adja el, haldla esetére pedig birtokrésze jovedelmébsl ezer
frankot kiildjenek a périsi osztrak segélyz6 egyletnek s csak ez Usszeg
megkiildése utan juthassanak orokosei vagyonahoz.!

Fz a hang és levél teljesen Ziillichre vall, kit tobbé rokonai —
ezek a kicsinyes, 6nz6, fukar emberek — nem is lattak. Vilagnak indalt

37 Utazasuk tervét Parisbol irt 1879 majus 22-iki levelében kozli descsével,
azért gondoljuk, hogy a ho végén indultak tnak s igy hibds Wurzbach id. leirasa-
nak amaz allitisa, hogy 1880-ban is Parisban volt.

38 Londonbdl irt 1879 jinius 13-iki levele nyoman.

30 Fenmaradt hazbérnyugtai alapjan.

10 Butorair6l és ingdsagairdl készitett 1882-iki leltira alapjan.

1 Kolozsvarrdl irt 1882 jalius 7-iki levele nyoman.
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az édes anyja haldla utin bekdvetkezett osztozasbol kapott pénzével
¢s Triestben hajora szallva Bari érintésével november havaban Napolyba
ért. Egyelére ott telepedett meg e boldog orszagban, hol — mint irja
— a gyerekek narancscsal hajigaljdk egymast s karacsonykor is tele
vannak a czitromfak gyiimolescsel® De mar tavaszkor, 1883 majus
elején Sorrentdba, onnan Castellamare di Stabiaba ¢és Casertaba ment
fiird6zni s csak Oszszel tért ismét vissza Napolyba. Szemlélédve tol-
totte napjait, gyonyorkddve a természetben, irigylésreméltd nyugodt
életbolcsességgel. Hiszen egyik levelében, melyben ocscsét leczkézteti
az Oregség miatti kifakadasaiért, azt irja, hogy nyugodtan be tudna
varni a Vezuv redomlasat is, a mely elborithatna, de nem rémitené el;
sOt ¢lete virdgzasat csak most érte el, mikor szakalla héfehérré valt és
hosszit életet remél, ambar az élet nem érdemes arra, hogy azt az
ember komolyan vegye!*® S ha a vulkinokon maszkalasa kozben baj
érné: akkor sem torténhetik vele tobb annal, a minek ugy is egykor
meg kell torténnie.**

Néha egyébként a munkakedv is megszallta. Igy a tervezett 1885-iki
budapesti orszagos kiallitasra a napolyi ismeretes famozaikkal nehany
asztalt akart tervezni és készittetni, tablajukon magyar torténeti vagy
népjeleneteket abrazolé képekkel, Geiger'® és Jank6 Janos ismert rajzai
moédoraban. Egy-egy ilyen berakott asztal ara 400—1000 frank lenne,
de tervét Kauser baratjaval kozolvén,® tanacsara elejtette, mert bajosan
akadt volna miitargyaira vevé. A dologgal nem is tor6dott tobbet egy-
szeril, majdnem gondtalan életében s midén 1884 majus kozepén
orokségeébol descsétdl 4500 forintot kapott,'” olasz értékpapirost vasa-
rolt rajta, mig vagyona tobbi részét otthon kamatoztatta. Hogy pedig
otthagyott hazaja eseményeir6l is értesiiljon egyediilvalésagaban, eld-
fizetett az ,Egyetértés® vasarnapi szamara. A nyarat eztttal ismét
Castellamareban toltotte, *® hol varatlantl Kauser is meglatogatta egy
magyar kirandulé tarsasaggal. ¥ Majd atment a salernéi 6bolbe, melynek
vize tisztabb, mint a castellamarei; de augusztus végén Casertaba

42 Sajat szavai, Néapolybdl irt 1882 deczember 31-iki levelébdl.

43 Casertabol “elsd levelét 1883 augusztus 8-ikén irta, az utolsét 23-ikan, mig
november 7-ikén megint Napolybol ir; idézett szavait pedig ugyanonnan irt 1884
aprilis 22-iki levelébdl vesziik.

44 Kauser Jozsefhez Népolybol irt 1883 november 9-iki levelébdl.

5 Az 1801-ben Bécsben sziiletett és magyar torténeti rajzairél ismert Geiger
Péter Janos Nepomuk fest6 és metsz6.

46 Hozzairt 1883 oktober 18-iki sorrentéi levelében.

47 Ennek vételét Napolybol irt 1884 majus 14-iki levelében nyugtazza.

48 Innen ir 1884 majus 26-ikan és junius 3-ikan,

19 Castellamare di Stabia-bél 1884 jinius 8-an Kauserhez irt leveléb6l.
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vontilt,”® a honnan november kdzepén tijra Napolyba ttazott. A kévetkezd
év elején (1885 tavaszan) azonban Sziczilidba ment® és végképpen
elhagyta a szép, de kigbzolgései miatt egészségtelernn Napolyt. A nyarat
Acirealéban toltotte,”® télire pedig a kozeli Cataniaba® huzodott. Le is
telepedett benne. A varost magat nem igen szerette, mert nehany utcza-
jatol eltekintve, csupa girbe-gorbe piszkos sikatorokbdl allott s a mellett
a tomérdek gyermek zsivaja és 110 temploméanak majdnem sziinetlen
harangszava igen zajossa teszik. De elbajolta a kdzeli Etna, meg a tenger
latisa, melyekben nem gy6zott eleget gyonyorkodni. Eghajlatat is
nagyon kellemesnek taldlta, mert évente minddssze 30—40 esés napja
van, leghlivdsebb hdmérséke pedig 7—8 fok a fagyponton feliil. Ritka
élvezetben volt része az Etna kitorésében, mely 1886 majus 18-ikan
kezd6dott és majdnem allanddan tartott jinius 4-ig. Hetekig gyonyor-
kodhetett ekként a természet er6probéja folséges jelenségeiben és élvezte
a folytonos foldalatti morajtél kisért kitérések, lavabmlések és kéhullasok
pokoli szépségeit, miknek lattara az ember eltdrpiil és tehetetlenné valik.
A kitorés megsziintével a féloranyira fekvé enyhébb Acirealéba ment
at, de ott véletleniil egy korlat nélkiili goddrbe esvén, labat kimarjitotta
és két honapig fekiidt belé, mig ismét visszamehetett Cataniaba. it
most egy tij szenvedély vett rajta erbt: a gylijtés. Tengeri csigakat, a
a szicziliai kénbanyakbdl el6keriilé ritka kristalyos darabokat, lava-pél-
danyokat és egyuttal még a szaraczén-korbdl valé régi szicziliai érme-
ket szedett és vasarolt Ossze, melyeknek tanulmanyozasaval és osztalyo-
zAsaval toltdtte idejét.> llyen, minden szellemi meger6ltetéstél mer.tes
¢let mellett egészséges, jO kedélyii maradt. Még az 1887 marczius
havaban kiiitott kolera sem artott neki és zavarta meg nyugalmat, holott
kitorésekor tobb, mint 30 ezer ember hagyta el a varost.”®

Ziillichet mind e bajok elkeriilték és magas kora daczara oly szel-
lemi frisseséget mutatott kedélye, hogy mig koriilotte egymasutan hal-
tak el az emberek, 6 maga szobaja északi ablakabol gyonyorkodott az
Etna naponta valtozé képében, keletre nyil6 ablakabol meg Orakig

5 Ezt Salernobol irt 1884 jilius 29-iki levelében jeyyezte meg és augusztus
22-iki masik levelében jelzi, hogy masnap Casertaba ttazik, honnan utéljara novem-
ber 15-ikén ir.

51 Napolybél irt 1884 deczember 24-iki levelébdl, miutin el6zd levelében
kijelentette, miért nem tér tobbé vissza Napolyba. '

52 Innen ir 1885 julius 9-iki levelében, de hogy az eltelt félesztendd alatt
merre jart, nem érinti benne.

5 Ziillich innen irt 1885 deczember 25-iki levelébdl.

o Kovetkezs, 1886 oktober 19-iki levele nyoman, melyben érdekesen irja le
az Etna kitorését.

% Cataniabol irt 1887 marczius 25-iki levelébdl.
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elnézte a tengert, a mint viharos idében a nagy gbzosoket himbalta.™
S latvanyuk annyira megittasitd, hogy bar nehézkesen, darabosan irt,
e két targyrol irva, mintha val6saggal kicserélték volna tollat! Eletét az
is gondtalanna tette, hogy apranként minden kolozsvari pénzét meg-,
kapta Ocscsétdl, ki még a gyergydi havasok haszonbérét is hiiségesen
utana kiildozgette. Jovedelme igy éppen elég volt szemlél6do, csendes
életéhez, melyet folytatott és évek dta megszokott. Miivészlelkének épp
ez az élet s ez a taj felelt meg igazan, hiszen teljesen boldogga tette
hogy djévi ddvozletet irvan ocscsének, nyitott ablakin — tgymond —
egy gydnyorii pavaszem-lepke repdesi kortil, bizonyitvan, hogy itten, a
narancsok foldjén a telet is tavaszi id6 foglalja el s homéréje 14 fok
meleget mutat, a miért a nathat és kohogést itt nem osmerik.>?

Hanem a mi el6relathaté volt, Ziillich Rudolf a szép Cataniara is
raunt harom esztendd alatt. Ezért 1889 februarius elején a Lipari- és
Vulcan-szigetekre utazott, hogy utdbbinak folytonos kitdréseit és lan-
golasat lathassa. Majd Palermot és vidékét, a Pantellaria-szigetet jarta
be °® s onnan, hirtelen elhatarozassal, aprilis végén egy keleti hajora
tilve, 6t napi utazassal az egyiptomi Alexandriaban kotott ki. Odaérke-
zésérél Ocscsét majus 22-iki levelében értesité, a mely utolsé volt,
jelentvén, mennyire jél érzi magat e szép varosban, melyben olcsé
pénzen ehetik osztrigat, strucztojast meg banant és élvezheti a tengeri
friss sz€lt6l kellemessé tett nyaralds kedvességét, czélja lévén Oszire
Kairoba menni.?® Ugy is esett, de varatlantl olyan beteg lett, hogy
szallodaja kardcsony el6tt hiarom mnappal a kairdi német diakonissik
korhazaba vitette, hogy rendszeresebben apolhassak.” Nagymérvii gyo-
morhurat verte le labarol, a mihez vérvesztés jarult, tigy, hogy allapota
csakhamar reménytelenné valt. Ezt maga is érezte és végrendelkezni
akarvan, 1890 januarius 10-ikén az osztrak-magyar konzulatus hivatalos
kikiildottje el6tt tollba mondta utolsé akaratat, mely szerint aranyoréjat
¢és egyébb ingosagait egykori neveltjére, Vallyi Arpédra hagyta, magyar-
orszagi ingatlanait és a kair6i szalloda-igazgatonal hagyott értékpapiro-
sait meg egy hazai jotékony-egyletnek. Nem feledkezett meg korhazarol,
melyben 4poltak, a szalloda-igazgatorol és fiird6srol sem, kiknek ajan-

56 Cataniabol irt 1887 deczember 8-iki levelébdl,

51 Ugyanonnan irt 1880 januarius 4-iki levelébdl.

58 E terveit fenti levelében jelzi.

9 lgy jelezte legalabb e levélben, mely egyiittal ufolsé irdsa a hanyatott életii
Ziillich Rudolfnak.

60 Errél a kérhaz vezetdje, Budnitzki Maria diakonissa értesité Kairobol irt
1890 januarius 4-iki levelében Ziillich Istvart, a ki azdota, hogy batyja Egyiptom
foldjére lépett, tobb hirt rola nem kapott.
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dékokat hagyott;*! de egy szdval sem emlékezett meg 6escsérdl és Maros-
vasarhelyt ¢16 Emilia nGvérérol,? kikkel levél Gtjan is alig-alig érintkezett.

Végrendelkezésekor mar annyira gyenge volt, hogy bar felolvasott
szbvegét megertette, maga ald sem irhatta s par nap miilva, 1890
januarius 13-ikan d. u. félnégy orakor csendesen elszenderedve meg-
halt,® életének 77-ik évében. Tavol hazajatol pihen, a kairdi katholikus
temetdben,™ hol sirja f6lé ocscse kivansagara a konzulatus emelt sir-
kovet megmaradt pénzébol.®”

lgy ért véget a hanyatott életii, sokat szenvedett Ziillich Rudolf
a ki fiatalkordban annyit igért, de a mostoha viszonyok kozoit rohamo-
san hanyatlott és tudasat kellden nem fejleszthette. F¢lbemaradt palya az
ové is, mely nélkiilozte az igazi, tartos sikerek foltételeit. E palya maso-
dik felében, ¢lete utolsd harmincz esztendejében Ziillich joforman nem
is dolgozott, csak bolyongott és nyugtalankodott. Hanem azért Madon-
ndja s még inkabb funoja és egy-két kisebb mellszobra tisztes helyet
biztositanak neki mivelddéstorténelmiinkben,® mely eddigel¢ szobrasza-
tunk ez erdélyi attorojét alig ismerte s ez ad egyéniségének értéket és
jogot arra, hogy életét és miivészetét méltatva, nevét a feledéstol meg-
mentsiik !

(Kolozsvar) Dr. Veress Endre

61 Kairoban kiallitott 1890 januarius 10-iki német nyelvii végrendelete alapjan,
melyben oly hibasan van irva annak a jotékonyegyletnek a neve, melynek ingat-
lanait hagyta (Wohlthitige Anstalt Graf Kulm), hogy igazan nem tudjuk, melyik
intézetiinkre vonatkozik.

62 Ziillich Emilia, dzv. Specht Karolyné nénje volt Rudolinak és hosszi kort
érve, 1900 dprilis 25-ikén halt meg Marosvisarhelyt, hol jotékonysagarsl volt hires
és testvére iranti emiékezet okaért sirja folé diszes siremléket allittatott, mely az
ottani rom. kath, temetd egyik kivalo miivészi disze.

83 Budnitzki Maria korhazigazeatond 1890 februarius 9-ikén Kairéban Ziillich
Istvanhoz irt levelébdl, habar a konzulatus is allitott ki haldlars] hivatalos tanusitvanyt,

64 Ezért kozoljiik Kaird latképét fejlécziil, a Fiedler Bernat rajzarol késziilt
fametszetril, mely Ebers Gyirgy ,Aegypten in Bild und Wort* cz. miive I, kitete
(Stuttgart, 1879.) 199. lapjin jelent meg.

6 Ziillich Rudolf vagyonabdl a kairéi konzulatus 1800 jhnius 25-ikén még
1341 frank 50 centimes-nyi sszeget haza is kiildott ocscsének, abbol az alkalom~
bal, hogy a hagyatéki eljards befejeztével ingosdgait is hazainditotta; mig ingat-
lanait és Kolozsvart kamatozo 1022:03 forintnyi készpénzét — a kolozsvari kir. tor-
vényszék végzése folytan — 1890 végén két testvére egyenld részben oriskolick.

6 Elsd két miiveérdl Dux Adolf is elismeri ,A Magyar Nemzeti Mazeum*® cz-
milve (Pest, 1857,) 49, lapjan, hogy a miivészet nem csekely fokat tanusitja. Ugyan
igy német kiadasa 27. 1.

Rha-fej.



A magyar boszorkanyok.

(Komaromy Andor oklevéltira nyomén.)

Még a pokol lakoival szovetkezett boszorkany-fajzat is vérségre
jart. Mas és mas természetliek a spanyol, franczia, olasz, angol, német
boszorkdnyok s masok a magyarok. A mieink igen jambor fajtak: rossz
nyelvii asszonyok, pletykald férfiak; mindkétnemit tudalékosok kozziil
keriilnek ki. Legtobbszor korlatolt, artatlan személyek, bar vannak koz-
tiikk rossz akaratt némberek is, kik szivesen okoznak kart masoknak,
ellenségeiknek. Akadnak rossz erkolesiiek is, kik alkalmilag szép
szemeikkel, tobbé-kevésbbé iigyes fogasokkal megbabonaznak egy-egy
férfit, folduljak csaladi boldogsagat, magukhoz édesitik s néha valésag-
gal hipnotizaljak Oket. Olykor még az asszonyokat is hatalmukba ejtik

Kuruzslas, babaskodas volt legiébb foglalkozasuk, de j6 pénzért,
néha még onként is szivesen kozvetitettek szerelmi kalandokat, szere-
lem-rontd, tamaszt6 pletykakat, bajitalok segitségével hdditasokat férfiak
és nbk részérdl. Buzgo terjesztéi minden babonanak, melyekben gyak-
ran épp ugy hittek maguk, mint a haléikba bonyolultak, azokkal egyiitt,
kik cselvetéseiket, megrontasaikat el akartak kertilni. Pedig tlizzel jat-
szottak mindannyian, mert a XVI-ik szazad magyarsaga nagyon hiszé-
keny volt, még a tudosok is, mint Melius Juhasz Péter, ki 1562-ben
igy ir: ,Latjuk, hogy vannak, kik ordognek adtdk magukat, kiket az
ordog folveszen ; sokakat latjuk ez féléekben, hogy megégetnek!“ Akkor
nagyhamar meggyujtottaik a maglyakat.

Koméaromy Andor adattaranak legels6 boszorkany-pore Kassan
zajlott le, még a mohacsi vész el6tt 1517-ben. Szerencsésen végzodott,
mert a magan vadra iildozott Pasztor Gyorgyné és Hegediis Péterné
viszonvadat emel a f6ladé Terjék Janos ellen. De kétségtelen, hogy
mar szdzadokkal elébb is divatosak voltak, hiszen Kalman kiraly tor-
vénykonyve kelléen foglalkozik veliik. Azonban birdsagaink csak magan
vadra iildozik a szerencsétleneket, jollehet a tévhit behatolt a legfelsdbb
korokbe is. Beatrix kiralyné, Szilagyi Erzsébet mesterkedéseinek tulaj-
donitotta magtalansagat.

Csak az orszag végleges megoszlasa, 1541 utan valik a baj, elsé
sorban mint német balhit, vagy jobban : mania szomorti hatasa, erkdlesi-
leg fertdéz6vé, bomlasztova: JEijel jaré asszonyokrol is sokat mondhat-
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nék, kik éjjel — irja Bornemisza Péter 1575-ben — macska képébe
szokdécselok, sok lovasok mddjara jarok voltak, tomboldk, tanczosok,
paraznak egymas kozt, kik féllabbal gyermecskéket czégérbe tettek ki,
kik sok kart, csintalansagot miiveltek, kik koziil nem is régen, 1574
esztendd tajban Pozsony felé sokakat bennek megégettenek. Kik szornyii
dolgokat vallottak, kiknek ugyan kiralyné asszonyok van, és annak sza-
vara rettenetes dolgokat mivel az ordog. De mindazért, hogy végre
elveszesse Oket.“ Ez elég vilagos, csakhogy még ennek, s a zavaros
idok ellenére se riasztotta meg a maénia a magyar orszaggyiilést any-
nyira, hogy a boszorkinyok ellen irt6 haborat inditsanak, inquizitiot
szervezzenek, rendkiviili birosagokat Allitsanak poreik targyalasara. Az
egyhaz, a felekezetek tdvol tartjdk magukat. 1584 oOta ugyan hivatalbol
iildozik a boszorkanysagot, de csak is foladasra képviselik a vadat, és
mindent a rendes birdsagok végeznek, melyeknek hiiségesen kezére
jarnak a beidézett vagy onként jelentkezett tanuk, vadldk, és mint szak-
értok a ,nézék“; kik gyakran szerepelnek és véleményiiknek foltétleniil
hisz minden birésag, bar egyszer megtortént, hogy Ugocsa varmegye
szédrisja (1689-ben) a viski néz6t, Szabd Ferenczet, mert ,az ki az
ordogot megismeri és annak munkait tudja, maga is hasonlé 6rdog !,
megvesszOzésre ¢és kemény kotelezd aldirasara itélte, er6sen megfenye-
getvén, hogy ,halallal stjtjak irgalom nélkiil, ha még egyszer beleartja
magat ilyesmibe.“ Szabd Katd kolozsvari boszorkany 1584-iki pdrében
a rédi Nézd Ambrus szerepel, ki latvan, az viasszat mindjarast azt
monda: ,egy Szab6 Katd vagyon oft és az vesztette meg az asszonyt.”
Ugyané ismerte fol Balog Egyedné boszorkanyokozta bajat, erds ver-
senytarsa lévén Szabo Katd. Egyidejiileg S6s Janosné porében szerepel
a legbnérzetesebb ,néz6“ vistai ember, ki Kémiives Ferencz és fele-
sége kis lednyanak diagnozisat allapitotia meg, miutan Borbély lllyés is
hiaba kotozte, ,mert az nem orbancz, hanem ¢&jjeli vesztés;* a tudds
,néz6“  mégis megvigaszta Isten utan nagy fizetésekért,“ majd kijelen-
tette nagy biiszkén, hogy ,6 Moldvaban egy boszorkany asszonynal
lakott, az tanitofta red, mint kelljen aféle vesztést megvigasztani.“ E
tudds szakértok mind egy htiron pendiilnek: kenyéririgységb6l fakad
minden cselekvésiik, s a birésagok még se vetnek kezet rajuk, mert
ha nem is feltétleniil, de — az 0 szempontjukbél — mégis nagyon
szambavehet6 bizonyitekokat tudnak el6teremteni a boszorkanyok ellen.

Kolozsvarit 1584-ben egyszerre hat asszonyt vontak kinpadra s
maglyara kiildotte a tanacs valamennyit, jollehet a birosag harom eset-
ben megelégedett volna a tisztito eskiivel is. Egy-egy boszorkanyége-
téshez 64 dénar ara fa kellett, a végrehajtasért pedig 2 forintot kaptak
a cziganyok.

Viragzik a boszorkanyhit a XVIl-ik szézadban is, és még oly
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langeszti emberek, mint Bethlen Gabor se tudnak szabadulni t0le. Fele-
ségének 1620-ban kezd6dott betegségét, a feslett életii Bathory Anna
boszijanak tulajdonitotta, s el is fogatvan részes tarsaval egyiitt, poriik-
nek kegyelem nélkiil valo elintézését rendelte el ... Vallomasaikat maga
is elolvasta s ,iszonyodik® belé . . . és a nagy fejedelem mégis . . .
mégis téliik varja felesége javulasat: ,irasd meg az ispanoknak ... ne
siessenek édes szivem — olvassuk levelében — hanem ijesszék azon-
ban és biztassak az kegyelemmel is 6ket, csak gyogyitananak meg az
Istentdl elszakadtak talan valahogy meggyogyithatnak . . . . doktorok,
borbélyok nem remélem én, hogy hasznalhassanak afféle biivolés ellen.”

Tehat Erdély fénykoranak fejedelme, e tekintetben csak tigy gon-
dolkozott, mint az 1584-iki vistai néz6!

Még két emberoltd mulva se javultak a viszonyok. I. Apafi Mihaly
fejedelem feleségének, Bornemisza Annanak lelki erejét megbénité ideg-
bajat szintén boszorkanyoknak tulajdonitottak, s 1683-t61 1686-ig még
az orszaggyiilés is foglalkozik a ,nagy vesztéssel.“ Torvényeket hoz-
nak, orszagos bizottsagokat kiildenek ki az {igy alapos megvizsgalasara,
de még se tudnak zodldagra jutni.

Nem csoda, hogy tovabb burjanzanak a porok Erdélyben mint
Magyarorszagban, s még a legiobb bizonyiték, a vizprdba teljesen érték-
telen voltanak kézzelfoghat6 igazolasa se tud mérsékelden hatni.

Nagy-Szehenben 1678-ban egyszerre hat boszorkanyt vetettek
vizbe s mindnyajan a vizszinen maradvan, blinds voltuk kétségtelenné
valt . . . de ugy latszik, hogy valaki — valdsziniien f6ember — mégis
hitetlenkedett, s a tanacs az eljaras csalhatatlan voltinak bebizonyitasara
vizbe vettette a kéinejiiség miatt halalra {télt oldh foglyot és az tgy
elmeriilt, hogy a peczér cziganyok csak nagy bajjal tudtadk megmenteni
a fulladés veszedelmétsl. A Tanidcs azonban rendithetetlen maradt: a
boszorkanyokat maglyara kiildte; az olahnak megkegyelmezett.

Boszorkanyaink tudoméanya nem fejlddik, még mindig ,6do-kotd,
csillagokra, holdra néz6, abbul jovendold, varazsld, maga és masok
gyermekeit elvesztd, arra masokat is megtanit, 6rdogi mesterségekkel
él6ket megismerd, azokkal czimborald, 6érdogi mesterségeket gyakorlo
személyek.“ Csak 1682-t6] jarnak a Szent Gellértre, de hogy miért,
senki se tudja, s a debreczeni varosi birosag se kivancsi rea. Ugyanott
Sds Palné goly6tdl mentesitd inget adott Térok Lukacs hajdinak, de
Vérad alatt mégis elesett és tarsai, vélisagul kilencz német forintot kap-
tak Sosnétol, hogy elhallgassak a turpissdgot. Horvath Istvannét Debre-
czenben 1694-ben azzal vadoljak, hogy a merre jar, minden ingd-bingé
targy, megmozdul s utina esik. A fiivekkel még mindig beszélnek: Gyar-
mati Kata 1700-ben mondta Szathmar-Németiben, hogy hetvenkétiéle
fli sz6lal meg neki Szent Gyorgy éjszakajan, de csak haromi¢lét sza-



168 KIRALY PAL

kithat: porcsint, dtifiivet és csikorfarkat; tehat csak annyit, mint 1565-
ben Boczi Klara szakitott Kolozsvérott. Isékné, Ugocsa varmegyében, a
halmii vallatas szerint 1709-ben di6héjban megy at a Tiszdn; megfeji
még a kuitagast is: 4gy ald nem kellett nytlnia, mert korpastekndje
el6jon magatdl s vissza is megy. Ennek hire futamodott egész Felso-
Magyarorszagban.

A XVIll-ik szazad harmadik tizedét6l, mar a mi boszorkany-poreink
is hasonlék lesznek a kiilféldiekhez: az 6rdog nagy hatalomra vergddik,
s bir6sagaink egyre-masra frtjdk a szolgilataba szegddott szerencsétle-
neket. Beregvarmegye 1721-ben Suppuny Andrast kemény kinzéasra kar-
hoztatja, mert tatos, 6rdong6s énekei vannak s pogany tlizet gyujtva,
a sOtétség fejedelmének segitségét kéri; és ha vall, megigetik, ha
nem, kikergetik a varmegyébdl.

Legnagyobb foltiinést az 1728-iki szegedi porok keltettek, mikor
egyszerre fizenharmat égettek el, a most is neviiket viseld, sokszor
megénekelt boszorkany szigeten. Debreczen hatdsaga valésaggal meg-
riadt a reitentd veszedelemtdl s elkérte az Osszes iratokat, hogy folta-
lalhassidk a lappang6 gonoszokat. De megsokallotta a tomeges autoda-
fét 1. Karoly is, bar eleget latott Spanyolorszagban, s augusztus 27-én
kelt rendeletével meghagyta, hogy az aktak haladéktalanul terjesztesse-
nek a kirdlyi kanczellaria elé s a még fogva levé huszonnyolcz vadlottra
mondott itélet végrehajtasa halasztassék el. lgy aztan 1720-ben, kelld
koriiltekintéssel csak harom biinds asszony kivégzését engedte meg.

A boszorkanyok ezutan se lesznek gonoszabbak, de a birdi gya-
korlat egyre fejlédik, a tortira a kozmiiveltség ndvekedése ellenére
folyton keservesebb lesz; sokszorosan alkalmazzak; egy és ugyanazon
vadloit ellen négyszer, 6tszdr, s a szuggesztiv kérdésekre az agyonkin-
zott szerencsétlen, mindent a birdsag széja ize szerint vall. Es a vallo-
méasokat készpénziil veszik, bar egymassal homlokegyenest ellenkezbk
vagy legalabb is kiilonbdz6k a részletekben. Pesten, 1728 deczember
13-an a varmegye torvényszéke el6tt Koldus Molnar llona kinvallatison
erre a szuggesztiv kérdésre : ,Kicsodak boszorkanytarsaid és tiszteid ?*
egész sereg boszorkanyt sorol {6l s teljes katonai szervezetet leplez
le, melyben a dobostdl és a trombitastél kezdve a generalisig megvan,
joforman minden sarzsi. ,Az Fejérhegyre pedig mikor jartak, csak zsirral
kenték be magukat s gy repiiltek.“ A folytatdlagos kinvallatison mér
azt is elmondja, hogy isteniik Plutd, a generalisuk Pereszteji Szopori
Mihaly, holott elsé¢ vallomésa szerint a szolnoki Horvat Péter s bemondja
még azt is, hogy Léson papruhaba 6ltozott 6rdog adta dssze a Brezbutz
nevii satannal, kinek jéghideg a teste.

A szuggesztiv kérdések lassan A4ltalanosabba valtak s még az
Otvenes években is ugyanazon korben mozognak, mint a pestvarme-
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gyeiek 1728-ban. Ez alapon jutott maglyara 1755-ben Pasztori Vernek
Kata Aradvarmegyében a borosjenei dtszorgs kinvallatas utan; 1756-ban
Szasz Mihalyné, Bodnar Ferenczné.

Ez tjabb, halalos itélettel végz6dott porok végre folkeltették Maria
Terézia figyelmét s 1756 januarius 26-an kelt rendeletében megengedi
ugyan boszorkanyporok inditasat is, de ha a bir6sag kinzast akar alkal-
mazni vagy halalos itéletet, igy az fratok beterjesztend0k a Helytarto-
tanacshoz.

A leirat nagy feltiinést keltett és Bereg, Heves, Arad, Borséd,
Liptd, Mosony, Abaujvar, Zemplén, Szabolcs és Trencsén varmegyék
onkormanyzati jogaik megsértését latjdk benne, de Maria Terézia iigyet
se vetve tiltakozasukra, 1758 jilius 12-én elrendeli, hogy a boszorka-
nyokat mind kiildjék Bécsbe! Ezt mar megsokallotta Batthyany nador
is és 1758 augusztus 12-¢n eloterjeszti kétségeit Rohonczrdl, hogy a
boszorkanyporok megsziintethetdk-e? De a humanus kiralyasszony
" udvari orvosanak, Van Swieten-nek az emlékirata alapjan 1758 szep-
tember 7-én kelt rendeletével megsziinteti a boszorkanyporoket, tijak
inditasat pedig véglegesen eltiltja. Ez6ta nincsenek robbé koszorkanyok.

Komaromy Andor nagy szolgalatot tett az irodalmunknak a ,Ma-
gyarorszagi boszorkanyperek oklevéltira“ kibocsatasaval.

(Erzsébetvaros) Kiraly Pal

Erdélyi Miizeun 1910, Uj folyam VI A2



Ismeretlen kolozsvari rutén-kdnyv 1746-bol.

A malt esztendd tavaszan a jé véletlen egy latin-rutén parhiizamos
szovegii érdekes kolozsvari nyomtatvanyt juttatott keziinkhoz. Czime:
Elementa puerilis institutionis, szerz6je pedig Olsavszky Ménuel mun-
kacsi piispok.

A hazai ruténség a XVII. szazad kozepéig gordgkeleti valldsii volt.,
A viszonyok sajatszerii alakuldsa miatt annyit jelentett ez redjuk nézve,
hogy szellemiekben a leheté legnagyobb sotétségben botorkaltak, A
bizantinus-szldv egyhdz még Keleten, a sajat fészkében sem fejtett ki annyi
er6t, hogy a miivel6désben valamelyes szdmottevé dolgot termelt volna:
az orosz, gordg, oldh, szerb, bolgar tomeg még a XVII szdzad elején is
jorészt barbar életet él. Hat még a bizantinizmus legnyugottibb agacskija
a magyarorszigi ruténség!

Ennek a kulturdtlansdgnak legf6bb oka a keleti egyhdz tarsasagi szer-
vezete volt, A nemzeti ontudatra valé ébredés el6tti id6kben a népek
egyediili kulturtényezéje az egyhdz. De mig a nyugoteurdpai protestins
és katholikus egyhdz egyardnt valdsiggal koveti az Irdsnak a fanitdsra
vonatkozo utasitasdt, addig a keleti egyhdz megelégedett annyival is, hogy
csakis kolostori, i, n. fekete papsdgdnak képzésérdl gondoskodott, Ellen-
ben az alsébb néppel kozvetleniil érintkezdé vilagi (fehér) papsagat teljes-
séggel sotét tudatlansigban hagyta. Ett6l csupdan azt kivdnta, hogy az
el6irt czeremdnidkat végezni tudja. Egyebet nem kiovetelt. A tanulatlan,
jobbagyi sorban élé alpapsig perszesem a templomban, sem a templomon
kiviil nem tanitott, mert maga sem tudott semmit. A keleti egyhaznak ez
a formalizmusa aztin alaposan elvigta a tomeg miivel6désének lehetéségét.

Ennek az lett a kivetkezménye, hogy nagyon sokaig egyetlen keleti
egyhdz sem fejlesztett irodalmat s egyetlen egynek sem voltak iskolai.
Nem lehet ennek itt ellenébe vetni az Gskeresztény egyhaz gordg irodal-
mat. A szerfartdsok szovegi részének megallapitéi, a hittudoméinynak
csakugyan fényes alakjai, a régi szent atydk, semmi hatdssal se voltak a
koznépre, Tudomédnyukat csakis a kolostorbeliek ismerték, ezeknek azon-
ban papképz6, igazin  klerikus nevel6 intézmények hidnydban kihatd
erejiik még magdban a gordg f6ldon sem volt., Sokkal nagyobb hatisuk
vala a népre az utdlagosan szerkesztett u. n. szent hagyoményoknak, az
apokrifikus irodalomnak hatalmasan terjedd termékei. Amde ezek csak az
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erkolesot igazgattdk, Az értelem nevelésére a keleti egyhdznak eszkize
nem volt.

Az dltalanos politikai helyzet is kozrejatszott a tudatlansdg uralmanak
fentartisaban, hiszen a hol tordk volt az ar, ott a népek lelke allandgan
aludt. Azonban csakis ilyen kiilsé koriilményekben hidba keressiik a keleti
vallastt népek fejletlenségének okat. Hiszen Magyarorszig is eléggé sokiig
érezte a keleti nomadok és a térok gazddlkodds nyomasztd hatdsit. De
azért szellemének nemzefi vonatkozasii termékei ebbdl az id6bdl is van-
nak, holott a keleti vallisuaknak a XVI. szdzadig semmi ilyesmijiik nincsen.
Sokkal inkabb magyardzza ezt a koriilményt az, hogy az oroszok kivéte-
lével egyetlen keleti egyhdzi népnek sem volt sziiletési eértelmisége,
vilagi vezeté eleme. Harmadik ok gyandnt ide sorolhatd végiil az is,
hogy iparos osztdlya Gigyszolvan egyiknek se volt s a mi kicsi kialakalt
is, nem nyugoteurépai vdrosi jogokban é16 polgarsag szamba ment, hanem
lenézett szolgahadnak tartottdk. Csupa fiéldmives és harczos az egyiknél,
csupa pasztor, baromtarté a mdsikndl, A foldrajzi és politikai viszonyok
onmagukban még nem eléggé ‘magyardzzdk meg a keletick elmaradott
voltat az egész kozépkoron at, Ennek okt a lelkeket atlelé keleti vallds
kiils6 intézményeiben talaljuk, illetéleg a vallisélet mélységének hidnyaban,
a gondolatokra nem készteté formalizmusban,

llyen koriilmenyek kozott nagyon is érthetd, mieért nem tudtak utat
taldlni a Nyugotnak tdomegmozgatd eszméi a keleti vallasii népekhez. Meg-
érthetjiik, miért nem fejlédott ki benniik az iskoladllitis bens6, dnként jelent-
kez$ szitksége és miért nem tudott koztiik az iparos-polgdri elemre tdmasz-
koddé reformaczid gyokeret verni, a mely aztin féllendithette volna Oket.

A legsiralmasabb helyzetben volt valamennyije kozott a magyaror-
szagi ruténség. Szintén baromtartd pédsztornép, a mely Beszterczét6l Sze-
pesig 8—10 hatalmas féldestir hegyeiben él. Egyediili vagyona a barom,
vagyoni alapja pedig az erdei és havasi legel6. Foldrajzi helyzete tehat
a Nyugatra utalja, politikai és gazdasigi kotelékei a magyarsig révén
szintén a Nyugothoz fiizik, de lelki életének Keleten van a korményosa:
Kievben, Szucsdvdban, Bizdnczban. Ez pedig hatérozottan kulturaellenes
kormdnyzds volt. A mi rulén papjaink, akdrcsak a XVII. szizadig az
erdélyi olik papok, éppen olyan tanulatlan jobbagyok voltak, akir a
hiveik : csak éppen, hogy olvasni tudtak. Irdshoz mar nem is mindegyikiik
értett, Tanitani pedig éppenséggel nem tanithattak, mert ahhoz semmiféle
el6képzettségiik nem volt. Kényvek sem allottak rendelkezésiikre, a mikbél
legalabb olyan-amilyen prédikaczidkat olvashattak volna fol. Iskoldnak a
tiz éjszakkeleti varmegyében se hire, se hamva.

Ebb6l a barbéar allapotbol, Kelet és Nyugot kozdtt vergddd dilem-
mijukbdl a Rémdval vald hitbeli egyesiilés (1646 —1680) vezette ki dGket.
Ez bevonta a ruténeket a politikai és gazdasigi vonatkozdsok révén szel-

12*
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lemileg is a nyugoteurdpai eszmék kirébe. A nyugoti egyhdz mivelé hatasa
— miként azt Erdélyben az oldhokra vonatkozdan is tapasztalhatjuk —
azonnal észrevehet6: 1698-ban papi kézi kdnyvet ad ki De Camelis
munkacsi piitspék; Eger és Nagyszombat rémai katholikus iskoldi tandlt
rutén papokat nevelnek; 1680-ban Munkidcson rendes elemi- és kdntor-
képz6-iskola nyilik, 1744-ben pedig Olsavszky piispok ugyanott papképzét
allit stb. Oly dolgok mind, a melyek az unio el6tt egytél-egyig hidnyzottak.

A miivel6désre valé vezetésnek ebben a nehéz munkédjiban oroszlan-
rész jutott (1743—1767) Olsavszky Manuel piispoknek. Munkajat elGké-
szitették ugyan miér elédei, De Camelis és Bizanczi Gyodrgy, de ez jorészt
elhibazott, czéljat tévesztett dolog volt. MindenekelGtt a papok kell6
késziiltségérdl kellett gondoskodni. Ezt a két eléd tigy akarta elérni, hogy
megfelel6 papi tudomanyokra oktaté rutén nyelvii kézikonyveket irtak s
adtak ki a jezsuitdk segedelmével Nagyszombatban.! Ez azonban a hdz
épitésének feliilr6l valé megkezdése vala, mert a papsig igen nagy része,
kivaltkép pedig a hegyvidéki, a sz6 szoros értelmében betiitudatlan lévén,
nem tudott mit csindlni a harom—négyszaz oldalas tudds kényvekkel. De
Camelis ugyan megprébalta az alapvetést is, amennyiben a nagy papi katekiz-
musutdn, az 1699. évben a hit {6bb tételeit magdban foglald révid, 40 lapnyi
dbéczés katekizmust adott ki Bukvar jazyka slavenska czimen,® de ennek
— tgy latszik, latinos vonatkozasai (Sz. Brigitta, stb.) miatt — nem sok
haszna lehetett. Annyira elmaradt volt a papsig tanulatlansig dolgaban,
hogy pl. De Camelis tizenhét varmegyére kiterjedt egyhdzdban nem tudott
alkalmas embert taldlni,a ki az ¢ latinul fogalmazott Katechisisét ruténra
tudta volna forditani. Maga De Camelis gbrog lévén, ruténul egy szot
sem fudott s igy Galiczidb6l kellett hozatnia hozzaérté papot Kornicki
Janos személyében. Olsavszky tehat okult a multon s igen helyesen az
a gondolata tdmadt, hogy a munkat alulrdl, egészen a legelejérél kezdje.
Ebbo6i a czélbdl egy kis dbéczés olvasékinyvet szerkesztett s azt Kolozs-
vart a jezsuitdk sajtojan 1746-ban meg is jelenttetie.

f

Ennek a kinyvészetben s dltaliban az irodalomban eddigelé isme-
retlen latin-rutén konyvecskének egyetlen példinydt egy budapesti bibliofil,
dr. Todoreszku QGyula r magéngyiijteményében taldltam meg, a ki azt

1 Az elsd volt De Camelis Katechisise 1698-bol (R. M, K. IL. 1933, eléggé
hibas czimmassal); a masik ez idd szerint még Gsmeretlen: Bizanczi Gytrgy Moralisa
1727- bé] czimlevél -~ 4 sztl. levél 412 lap - 2 sztl. levél, 8-rét alakban.

2 R M. K. 1L 19066. igen rossz czimmassal. Helyesen igy van: Bukvar | jazyka
slavenjska. | Pisany ctenija | ucitisja chotjascim v po- | leznoje rukovozenije. (Emblema)
V Tirnavje Tipom Akadem: Ro- | ku, ot Rzstva Chrstova AX44, Ot Joanna Herjman,
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Szepes varmegye valamelyik falucskajaban fedezte f61. A t6t-, lengyel- és rutén
nyelvii kéziratok colligatumaba bujtatott nyomtatvanynak teljes czime? ez:

A cirillbetiis rutén szoveg értelme: Az irdstudomany kezdetei, gyer-
mekeknek a latin nyelvben valé oktatisdra. Istenfélé Olsavszky Mihaly
Manuel urnak, rosseni, munkdcsi és maramarosi piispok, apostoli vikdrius
¢és csdszéri tandcsosnak rendeletére és koltségén nyomatott a kolozsvari tipog-
raphidban, az Urnak 1746. esztendejében.

Nyolczadrét, czimlevél - 3—46 szamozott lap. Ivjelzése A2—Cs.
Szedéstiikrének magassiga 14, szélessége 76 cm. Orszavas lapjainak sza-
mozasa feni, kizépen: nyomdadisz és zdrdjelek kozé foglalt arab szam-
mal. Papirosa vastag, sirgas, bordazott, vizjegy nélkiili.?

Kiilonos fordaldsa a sorsnak, hogy az egyhdzi unio kordbdl vald
legelsé hazai rutén nyomtatviny, az 1098. évi katekizmus, hirom-négy
példinyban maradt meg, a mésodik (az 1727. évi Moralis) mar csak ket-
. t6ben, a harmadik pedig — noha ardnylag nem is olyan régi — mind-
Ossze egyetlen egyben. A 46 lapnyi nyomtatvany irodalmi jelentésége nem
nagy, hiszen egyszerii iskolds kdnyvecske az egész. Konyvészetileg mar
inkdbb érdekes, mert egy fontos konyvészeti probléma megoldédséira is
alkalmas,

3 Ritkitott betfivel a czimlapnak vordsbetiis részeit jelezziik.

4 A czimlapon megnevezett Fej Andrast esetleg nyomtatashoz is ért6 jezsui-
tanak lehetne gondolni. A jezsuitak névtiriban azonban (Fabritius Karoly: Namen
und Verwendung der [esuiten, welche von 1730—1773 in den siebenbiirgischen
Ordenshiusern wirkten. — Archiv des Vereins fiir Siebenbiirgische Landeskunde
N. F. XL) neve nem szerepel. Igy hat egészen bizonyos, hogy szakmabeli nyomtato
iparos vala és pedig miivezets. Ferenczi Zoltin: A kolozsvari nyomdéaszat torténete
(89. L) harom ilyen nyomdai miivezetét nevez meg a jezsuita sajté 45 éves életébdl;
ezek szerint Fej Andrds tehat a negyedik. Nevét ott latjuk pl. Molnar Janos ,In
Idola orbis terrarum actio® cz. 12, 104 lapnyi 1747-ben megjelent kinyvecskéjén is.

Ritkasiga miatt, késobb felbukkand esetleges tiredékek meghatarozhatasara,
jonak latjuk pontos tartalomjegyzékét is kozolni. A 3—8. lapokon a latin és rutén
abécét adja.és pedig nagy- és kis-betlik, magin- és massalhangzok (3. 1), Conso-
nantes praepositae vocalibus: Ba be bi bo bu, Ca ce ci co cu stb. 4, és az 5. 1. fele;
Vocales praepositae consonantibus: Ab eb ib ob ub, Ac ec ic oc ucsi.t.5-061.;
Consonantes plures praepositae vocalibus: Bla ble bli blo ¢ i, t. 7—&. L.; Vocales
pluribus consonantibus praepositae: Anc enc inc onc si.t (8. 1) A9—16. lapokon
imadsagok kovetkeznek és pedig: Mennyei kiraly, Miatyank és 50-ik zsoltar. A
17—20. 1. a Hiszekegy, a 20—28. 1, Udvozlégy, Szentekhez konyorgés, A te oltalmad
ala futunk, A konyoriilet ajtajat, Kerubének, Napi gyénas; 28—--30, 1. a tizparancso-
lat, 31. L. a hét szentség, 31—32. l. a szentlélek hét ajandéka és gyilimolesei, harom
erény; 33. l. a harom evangeliumi tanacs, négy evang. erény; 34. 1. a hét f6blin,
hat sz. lélek ellen valo biiu; 35. I. égbekialté blintk és a testi irgalmassig hét cse-
lekedete; 36. 1. a lelki irgalmassag hét cselekedete; 37—39. 1. a kilenc boldogsag ;
40. 1. az 6t érzék és a négy utolsd dolog; 41. 1. a keresztény ember kitelességei;
42—46. l. a sorszamok egyt6l millidig széval és arab meg romai jegyekkel,




ISMERETLEN KOLOZSVARI RUTEN KONYV 175

Olsavszky konyve tartalma szerint két részre oszlik: a tulajdonkép-
peni dbécére a maga dsdi betiizteté mdodszerével és az imddsiagokat meg o
hittételeket tartalmazé olvasményi részre. Egészben véve tehat teljesen azo-
nos az 1099. évi Bukvar cz. rutén és a Gyulafejérvart ugyancsak 1699-ben
nyomtatott Bukovna cz. olah nyelvii kitéval. Csakhogy mig amazok teljesen
O-szldv, illetve oldhnyelviiek, addig az Elementa szovege egész terjedelmében,
még a szdmok megnevezésében is, lafin-rutén pdrhuzamban halad, Es
pedig ngy, hogy az egyik sor latin, az utdna, illetéleg alatta kovetkezd
rutén szgvegi. Ugy a latin, mint a rutén soroknak szavai, szérendje, mon-
datszerkezete azonosak, minthogy e két nyelv belsd szerkezete is egyforma,
Litszik tehat, hogy ketiGs czélra késziilt, kétnyelvii tanitiasra sziant munka.
Csakhogy kik voltak azok a tanuldk, akiknek szimdra ez a konyv frédott?

Papképz6 intézetitk a ruténeknek Olsavszky idejéig nem volt. Ennek
a sokoldali piispoknek azonban sikeriilt magdnosokidl annyi pénzt és
¢épiiletanyagot gyfijtenie, hogy a sajat sz4jatél elvont falatok 4ran, Munka-
cson szeminariumot allithatoft. Ezt a mar 1655 6ta fennalld elemi iskolabdl
fejlesztett intézetet, 1744-ben meg is nyitotta. Ez az iskola két osztalybol
allott. Az elemi osztily novendékeéi — meglett ifjak, s6t n6s férfiak —
csupan O-szlav irdst-olvasast tanultak, némi szamtani ismeretekkel, a mun-
kicsi kantor vezetése mellett; utina mindjirt a theologiai tanfolyamra
léptek, melynek anyaga természetesen nem mehetett tal a katekizmuson,
a ritualék ismeretén és némi mordlison. Ezt latin szemindriumot végzett
rutén papok vezették. Addig hallgattdk ezeket a tanfolyamokat, mig a
hazilrél hozott atalvetébdl tellett. Ha ez Kiiiriilt, két-hirom heti vakdczid
kisvetkezett, Félreesé falvaknak j6 volt az ilyen képzettségii pap is, a kit
azutin a ma mar megsziint diakonusi jelleggel 6nalld lelkipasztornak, eset-
leg masodpapnak neveztek ki. A hegyvidéki faluk mindegyikében 3—4
pap is volt egész 1790-iz. A kiben azonban tehetséget tapasztaltak, azt a
papi tanfolyam elvégzése utin, mint fheologiae candidatust, Nagyszombat
vagy Eger latin szeminariumaba kiildték tovabbképzésre.

Szerény berendezésii és még szerényebb igényfi intézet volt ez tehdt.
de mégis csak papneveld. Amde honnan vegyen belé megfelelé elemi
képzettségii, latin miiveltségii hittanhallgatokat?

A népnevelés iigye a XVIII. szazad elején siralmas allapotban volt.
Népiskoldk az egész orszigban alig-alig voltak s azok is csak jérészt a
protestins magyarok ¢és németek kiozségeiben. A ruténeknek minddssze
két elemi iskoldjuk volt, a munkécsi és nagykarolyi s az akkori jobbégy-
vildigban csakis papnak késziil6k latogattik azokat. Olsavszky tehat igen
alkalmasan kototte ossze a két dolgot és — nyomtatasbeli takarékossig
kedvéért is — ugyanabbdl a konyvbdl igyekezett tudomanyra vezetni tigy a
parasztnak maradd nép fiat, mint a parasztbdl papnak és kdntornak késziil6t.

Az elsdnek elegendé volt a rutén betitk és imadsagok ismerete,
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melyek 6t a templomi konyvek haszndlatara képesitették. Ezért szinta szer-
zbje ezt a konyvet czimlapja szerint is a gyermekeknek, Ekként mar a
jovore szdmitott Olsavszky, mert egyelére nagy gyermekeket kellett betiire
fogni. Az ilyenekbd6l kantorok és diakénusok lettek, mint a hogy ma is
minden irdstudd rutén kiozember egyuttal kész kantor is — persze ad
usum Delphini. Tanitéknak nem mondhaték mai értelemben az ilyen kép-
zettségli gydkok (diac, diaconus szdbdl), ambdr ift-ott, kivalt a népesebb
alfoldi kozségekben tanitottak is évenként 4--5 hétig. A jobbja, a kor
altalanos szokasa szerint, latinul is tudott egy keveset. Tanusagot tesznek
err6l a kdntorkezekben jrd szerkonyvek széljegyzetei is. Ragadhatott redjuk
velami az FElementa latin szévege révén is, bar ez redjuk nem volt kote-
lez3. Mert bizony javarésziik csupdn azt tudott tanitani, ha egydltalin egy-
két lelket tanitott, a mire Munkdcson O6ket magukat is megtanitottik:
Olsavszky konyvébdl a cirillbetitkre és a rutén-, illetéleg ¢-szldv imadsa-
gokra, De ugyanerre kellett el6bb megtanitania Olsavszkynak elején magukat
a mar kész miikodé papokat is. Mert {0 nagy résziik tanulatlan jobbagy
lévén, csak éppen hogy olvasni tudott ruténul, de {rni mar nem, Olsavszky-
nak kell6képpen nem méltdnyolhaté nemes szandéka, a nagy és kis gyer-
mekek tanitdsa, igy is megvalosult: betiire fogta a barbar rutén népet.
Nem megvetendd villalkozds, orszdgos kozmiivel6dési szempontbdl sem.
Piispoki rendeletei eleget tanuskodnak rola. Az a dolog pedig, hogy a
jelen valo “egyetlen ismert példany ¢éppen eldugott faluhelyrdl keriil eld,
Olsavszky egyhdzmegyéjén kiviil esé latin ritustiakkal vegyes helyrdl,®> nyil-
van mutatja, hogy az Elementa a néphez is el tudott jutni. Hatasa tehat
bizonydra meg. volt a maga idejében,

Sokkal fontosabb azonban a masodik résznek, az olvasd konyvnek
ugyanazon szovegii, de latin-nyelvii része. Mindjirt felt{inik benne a nyu-
gati ember torekvése: megtanitani az anyanyelvén mar betiiismeré ujonczot
a latin nyelvre. Ez pedig az akkori idékben rfem lehetett mds, mint pap-
jelolt, vagy mads paposkodd, de iskoldzatlan felnitt, esetleg egy-két alfoldi
vidéken miikodé pl. nagykarolyi tanitd. Meg kellett pedig tanulniok ezeknek
az iskoldsoknak latinul, hogy mint leendd unitus papok, sokkal tobbet tud-
janak, mint keleti vallasban rekedt maramarosi tarsaik. Szerényebbiil mondva,
tudjon valamit, mert emez semmit sem fudott. Meg kellett tanulniok latinul,
hogy eldkésziiltségiik legyen a latin papnevel6kben folytatandé magasabb
theologiai tudomédnyokra. Hogyha éppen kurtanemes ember fia volt, egy-
altalan didkiskoldba mehessen. Hogy wvégiil adé- és jobbagyi szolgilma-
nyokt6él valé mentességet, exemptiot élvezhessen, mint a tébbi, hazai
(rémai) katholikus pap.

> A szepességi egyhazkozségek a 13 varossal 1775-ig Lengyelorszaghoz tar-
toztak s a munkacsi egyhazmegyébe csak 1783-ban kebeleztetiek be,
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Olsavszky tehdat nemcsak az 1777-ben — mér Ungvdron — végle-
gesen szervezett papképzdének vetette meg alapjat Munkacson, hanem korat
messze megel6z6 gondolkoddssal a koznép oktataséra is tekintett akkor,
a mikor az Elementat szerkesztette. Nagy szd volt ez 122 évvel az alta-
linosan kotelezé népoktatds torvénye el6tt egy ilyen bizdnczi hagyom’é-
nyokkal telitett pdsztor-népnél!

11,

Nem érdektelen a dolognak konyvészeti része sem, mely ugyancsak
miivelddéstorténeti vonatkozdsai révén koztrténeti érdekkel szévidik dssze

A két piispok-eléd, De Camelis és Bizanczi, kvlturkdnyveiket az uni-
zaldsban hatalmasanistdpol6 jezsuitaknal nyomattak ki, a nagyszombati sajton
Ezt az 1575 6Ota meglév nyomdat Kolonics Lipdt éppen De Camelis siir-
getéseire latta el 1697 tdjban cirill, magyar neviikon patkds betiikkel,
Hivatdsuk az volt, hogy az tijonnan attért rutének katolizdlé torekvéseit
szolgdljdk. Harom rutén kdnyvet ki is nyomtattak velitk a nagyszombati
tipogratidban; miért kellett tehat: Olsavszkynak Kolozsvarra fordulnia a
nyomtatds végett? Miért nem haszndlta fel Nagyszombattal fenndllo 6tven
esztendds Osszekottetéseit?

Kézvetett oka ennek az lehetett, hogy O]savszky éppen 1746-ban
nehdny hdnapot toltott Erdélyben kiralyi biztosi mindéségben. Az unidra
1700-ben attért oldhok ugyanis mihamar szakadozni prébaltak Rométol.
J6 résziik az orthodox hitre vissza is tert, kivalt a Szilagysagban, Biharban
¢s Kolosban, Maria Terézia ennek a valldsi forrongdsnak lecsillapitasdra
Olsavszkyt kiildotte ki, a ki megbizatdsdnak derekasan meg is felelt. Missio-
kiildetésében bizonydra alkalma nyilt a kolozsvari jezsuita paterekkel meg-
ismerkednie, a kiknek 1599-ben mar miikdddé, de azutin megsziint nyom-
dajuk ® a XVIIL. szdzad elején uj életre kelt. Konyvecskéjét tehat meég
ugyanabban az esztenddben, 1746-ban ezen a sajton ki is nyomatta. Ez
tehat azt jelenti, hogy a kéziratot mir magéval hozta. Van okunk fsltenni,
hogy ennek iratisa még 1744 elbtire esik s igy a mar akkor kész kéziratos
konyv alapjan az ujonnan megnyilt munkdcsi iskolaban maga a piispok
kezdette meg a tanitast. Két évig tehdt tehat kéziratbol tolyt a tanitas, mint
a hogy még a XIX. szdzad hatvanas évéig is igy tanitottak Ungvéron.

A Kolozsvart vald nyomtatdst azonban kozvetleniil az okozta, hogy
a nagyszombati sajté 1746 koriil mér cirillbetii nélkiil éllott. Ezt csupdn

6 A Pusch-féle 1581. évi, allitélag kolozsviri jezsuita-nyomtatviany dolgiban
v. §. dr. Veress Endrének a kolozsvari Bathory-egyetemrs! irott tanulmanyaval;
Erdélyi Miizeum 1906. évi. 178—179. . Ennek a Bathory-féle kolozsvari nyomdanak
csak egyetlen termékét ismerjiik: Canisius katekizmusinak Visdrhelyi Gergelytdl
készitett forditasat 1599-bol,
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kovetkeztetésbdl dllitjuk ugyan, de valdsziniisége mellett tobb koriilmény
sz6l. A nagyszombati sajtonak wfolsd cirillbetiis terméke ugyanis Bizanczi
Gyorgy munkacsi piisptknek mar emlitett Moralisa vala s 1727 utin tobbé
rutén, avagy egyéb nyelvii cirillbetiis terméke nem jelent meg. De nem
is volt tobbé szitkség cirillbetfire, mert hiszen a rutének valamennyien attér-
tek a katholikus hitre s a nyomdanak misszid-czélja ezekkel a betiikkel tébbé
tehdt nem volt. Anndl tébb oka volt azonban a katholikus egyhaznak arra,
hogy most mar a kolozsvari jezsuita-nyomdat szerelje fel cirillbetiivel. Az
oldhok t. i. nem mindnydjan tértek 4t a katholikus valldsra s 1746-ban az
attértek is erdsen ingadozni kezdtek. Ebben nagyon tdmogatta dket a
szerbek és dltalaban a kiilpolitika miatt Gvatossagra kényszeriilt bécsi udvar
gyingesége az unio terjesztése tekintetében. A rémai egyhaz, ugy latszik,
ezen is okulva, beldtta, hogy az 1703. évi Canisius Buitul katekizmusénak’
médjat nem lehet folytatni s az oldhok szdmdra nem latin, hanem tovabbra
is csak cirillbetiikkel kell és lehet eredményesen nyomtatni, Nagyon meg-
banhattdk hat a kolozsvéri paterek, hogy a gyulafejérvari oldh nyomda
cirillbetiiit 1744-ben Baldzsfalvara ajindékoztik. Ezeknek most mar siirgés
potlasardl kellett gondoskodniok. Az oldh katholizdlé czélokra égetéen
szitkség volt cirillbetiikre. Az oldhok tudvalevéleg egészen 1860-ig éppen
olyan patkds cirillbetiikkel nyomtattak, sét irtak is, mint a rutének. Egészen
természetszerti tehat az az okoskodds, hogy a nagyszombati nyomdanak
hiisz év Gta heverd cirillbetiiit dtszallitottik 1746 koriil Kolozsvarra: egyik
rendhdzbo6l a masikba.

Ennek a vélekedésiinknek megerdésitésére két tamasztékot tudunk aldja
tenni. Az egyik az, hogy a kolozsvari jezsuita-sajton nyomtatott Olsavszky-
féle konyv betlii — egyetlenegynek (ja) kivételével — nagyon hasonlatosak,
batran mondhatjuk, tel/jesen azonosak a De Camelis és Bizanczi konyveinek
kétségtelentil nagyszombati betiiivel. A masik pedig az, hogy a kolozsviri
jezsuitik 7744-ben Baldzsfalvira ajindékoztak nyomdajuk cirilibetiiit, az
ottani frissen unizdlt oldhok piisptkének, Aron Péternek, illetleg a gorog
katholikus oldh piispokségnek.® Minthogy pedig a jezsuitik Olsavszky
konyvét két évvel a betlik elszallitisa wfdn nyomtattik, 1746-ban, viligos,
hogy nem a régi (gyulafejérvari) betiiikkel tortént a nyomtatds, melyek -
teljességgel eliitbk az Elementa betii-tipusaitol, hanem valahonnan tjonnan
¢és pedig éppen 1744 és 1746 kozott beszerzett mas készlettel. Ez pedig
nem lehetett mds, mint a Nagyszombatban mir féléslegesekké. de Erdély-
ben 1746-ban nagyon is sziikségesekké vilt Kolonics-féle cirillbetiik.

Az 1744-ben Balazsfalvara szallitott betiik t. i. ugyanazok voltak,

7 Ismertette dr. Veress Endre: Erdély- és magyarorszagi régi olah kdnyvek
és nyomtatvanyok (Kolozsvar, 1910 )33 —35. 1. (Kiilonlenyomat az Erdélyi Mizeumbél.)
% Ballagi Aladar : Amagyar nyomddszat torténetifejlédése (Budapest, 1878.) 240.1.
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melyek a gyulafejérvari oldh nyomdanak a jezsuita paterek kezére jutdsakor

a XVIIL szdzad legelején Kolozsvarra keriiltek. De mivel vélekedésiink —
eleddig okleveles bizonysdg hijdn — csupdn feltételes értékii, par szot
errdl az olih nyomdérdl is kell ejteniink, hiatha kés6bbi kutatoknak eset-
leg haszndlunk vele.

L.

Miként a nagyszombati sajtd cirillbetiis készlete a rutének katolizd-
lasat szolgalta, éppen olyan vallasi misszi6-czélokbdl alapitottdk Erdély feje-
delmei s nehdany maganember az ugyancsak cirillbetiis erdélyi oldh sajtét
is. Reformizald torekvések adtak létet a nagyszebeni (1544), brassdi (1561),
gyulafejérviri (1579), szdszsebesi (1580) és szdszvdrosi (1582) sajtéknak
méar a XVI. szdzadban; fejedelmi tdmogatis mellett keletkeztek az ujabb
gyulafejérvdri (1648) és szdszsebesi (1683) konyvnyomtaté miihelyek is a
XVIl-ikben.?

Legnagyobb miivel6 hatdsa volt valamennyije koz6tt a Rakdczi-féle
gyulafejérvarinak, noha csak tiz évig tudott élni. Az 1657, évi tatardilis a
gyulafejérvari nyomdakat ugyanis semmivé tette.

A fejedelmi nyomda gondjit Apafi vette f6l ismét, midén 1667-ben
elrendeli Zoba Jénos, Topai Tamas, Logofet Demeter és Kira Gyorgy egyhdz-
gondnokoknak, hogy a fejérvari ,monasteriaban scholdt és typographiat
erigaltassanak és oldh kdnyveket nyomtassanak.“1° Ezt megel6zdleg, még
1674-ben, elrendelte, hogy a tatirdildskor talin tébbfelé eldarabolddott
Rékéczi-nyomdat ,felczirkaltassak, hova lett és mosthol lehetne és hol volna,“1!

A fejedelem 1667. évi parancsolatidt végrehajtottik, Bizonyos ugyanis,
hogy Gyulafejérvart 1685-ben ismét nyomtatnak két oldh konyvet, 1687-ben
egyet, 1689-ben megint kett6t, 1699-ben szintén kettét, végiil pedig 1702-
ben egyet.”* Alighanem erre az utolséra (Pdnea pruncilor czimii, Baranyi—
Borbaundi-féle katekizmusra) vonatkoznak Némethnek azon szavai, hogy
Fejérvart 1702 koriil egy kis oldh nyomda éllittatott.13

De, hogy Zobdék a fejedelem rendeletének tényleg megfeleltek, err6l
a reformatus oldhoknak az erdélyi gériog-keleti piisptk ellen a fejedelem-
hez benyujtott sérelemleyelébdl teljes bizonyossiggal értesiiliink, Kelet nél-
kiilli ugyan ez az irat, de kozlGje szerint egészen bizfosan az 1680—1686
kozotti évek valamelyikébdl ered, a mikor éppen a legkitartébban vivédott
a harcz a konok Szdva Demeter piispok és az erélyes Apafi reformizild

9 Veress Endre id. milve nyoman, az Erdélyi Miizeum 1910. évf. 142—176,
10 Szilagyi Sindor kozlése, a Magyar Kdnyvszemle 1889 évi. 86. I,

11 Ballagi id. m, 238 L

12 Veress Endre id. miive alapjan.

15 ], Németh: Memoria typographiarum (Pest, 1818.) 34. L.

SNPSIPSTEE—




ISMERETLEN KOLOZSVARI RUTEN KONYV 181

igyekezetei kozott. A levél egyik passzusa szerint ugyanis ,Nagysdgod
parancsolatjdbol az typographidt elkezdettiik, scholat is akarunk erigalni.“
Az njraéledt gyulafejérvari olah konyvnyomtaténak elsé terméke pedig
Apaffinak ajdnloitan éppen 1685-ben jelenik meg: a két dolgot lehat okvet-
eniil oOsszefiiggésbe kell hoznunk. s

Ezt az njabb miikodését a nyomda azonban 1702 utin besziintette.
A mir jezsuita kézre kerfilt fejérvari oldh sajtén 1702-ben nyomott Baranyi-
fele katekizmuson kiviil semmiféle mis konyv tobbé ott nem jelent meg,
mert a jezsuitdk — szabadabb lélekzethez jutva — székhelyiiket attették a
nyomddval egyiitt 1703-ban Kolozsvirra,'* Erre a tényre alapitjuk azt az
el6bb mdr kimondott véleményiinket, hogy a jezsuitaknak Kolozsvart 1727-
nél kordbban is volt nyomdajuk; illetleg, hogy azt Antalffi Jinos piisptk
1727-ben nem alapitotta, hanem csupin megnovelte,

Ez az atkoltozott miihely Kolozsvart 1744-ig mitkodott s utolsd ter-
meke — Ballagi szerint — Becskereki Mihaly jezsuitinak olidh abécéje.
Hogy kizbenesé nyomtatvinyai mifélék lehettek, egyaltalin nem tudjuk;
azonban 1744-ben a nyomda mar tényleg Balazsfalvin van.

Ha tehat sejtésiink egyszer valéra vilnék s oklevelesen is tudndk
bizonyitani, hogy a kolozsviri jezsuitdk 1744 és 1746 kozott csakugyan
kaptak Nagyszombatbdl cirillbetiiket, akkor tiszta sor volna, hogy a pate-
rek Olsavszky Elementdfit a nagyszombati patk6sbetiikkel nyomtattik.
Igy azonban fenmarad még annak a lehetésége is, hogy a jezsuitdk 1744-
ben a volt gyulafejérvari oldh nyomdanak nem egész patkdsbetiikészletét
adtdk 4t a baldzsfalvi oldh konzisztoriumnak, hanem annak csak bizonyos
részét, Ezt sejteti a ja betii eltérd alakja is a nagyszombatitdl. Erre azonban
semmiféle bizonyitékunk sincsen. A kolozsvari jezsuita-nyomda egész
folszerelésérdl 1775-bén  késziilt leltdr graeca kifejezését sehogyan se
lehet vonatkoztatni ezekre az esetleg visszamaradt cirillbetiikre, mert hiszen
a leltdart nyomdéhoz ért6 szakemberek készitették vagy mondottdk be, kik
a gorog betiitipust bizonnyal megtudtdk volna kiildnboztetni a cirillfélék-
t6l. Ezeknek kiilonben is slavica vagy patkds volt a neviik. Igy hat egé-
szen bizonyos, hogy 1775-ben a kolozsviri paterek nyomdajanak cirillbetii
mir nem voltak.

Hova lettek a Nagyszombatrdl hozott cirill betiik? Ezt a csupan most
elészor folvet6dd dolgot egyeldre megoldatlanul kell hagynunk. Annyit
bizonyossiggal dllithatunk, hogy ezek 1757-ben még Kolozsvirt voltak.
A nagykdrolyi nyomdanak feldllitisa el6tt ugyanis Olsavszky piispok 1757
oktéber 1-én ezt irja Karolyi gréfnak: ,Hérom levelet is kiildok Kolozs-
varra (a gorog szertartdst rutén konyvek nyomtatisihoz sziikséges cirill)

14 Ballagi id. m, 240. 1,
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nyomdabetiik megkaphatdsa végett.“ Megkiildotték-e ezeket a péterek
Karolyinak, nem-e? nem tudjuk. Valbszinfi azonban, hogy ezek a kolozs-
vari nagy tlizvész dldozatai lettek. Ugyanazon esztend6é deczember 15-én
Kérolyi gréf ugyanis azt irja Olsavszkynak, hogy a Kolozsvarrél ,remélt
nyomdabetiiknek iz dital valo elpusztuldsa tudva van Méltésigod elbtt,
de djakat fognak nekem hozni.“'® A kolozsvari jezsuita-nyomda tehat
nyilvin ekkor éghetett le, ha t. i. beigazolhatd, hogy a vdros nagy részét
elpusztitd -tlizvész csakugyan 1757-ben diithéngott.

(Budapest) Dr. Sztripszky Hiador

15 Eble Géabor : Egy magyar nyomda a XVIIL szdzadban (Bpest, 1801.) 28—29. [.
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Az erdélyi aranymosas 1558-iki torténetéhez.

Benkner Janos, a hatalmas brassai biré (kinek Gse mar a varos
alapitisaban is résztvett s kinek csalddja szerencsés koriilmények folytan
¢és f6leg kereskedésbOl nagy gazdagsagra jutott) az erdélyi reforméczio
torténetében is nevezetes szerepet jatszott; aztin a brass6i nyomda és
papirgyartas fejlesztése koriil is sokat tett. Ez a Benkner 1558-ban 2000
forintért megvette Kiskaradi Marton zalatnai aranymosé telepét minden
jarulékaval egyiitt. ,Nobilis Martinus Literatus Kiskaradi! de Borband*
errdl a vételr6l lzabella kiralyné elbtt szabalyszerti fassidf allit ki, mely-
ben maga és gyermekei nevében elismeri, hogy Zalatna tertiletén levd
s az Ompoly vizében feléllitott aranymosdjat mar évekkel ezel6tt zalogba
adta Benkner Janosnak most pedig 2000 frtért végleg és drokaron neki
eladja. Ezen oklevél Kolozsvart kelt 1558-ban februérius hé 20-an.
Hasonléképpen ,Egregius Joannes Literatus Budai“ ugyancsak a kiralyné
elott vallja, hogy minden jogardl, melyet eddig Kiskaradi Martonnak
borbandi nemesi kuriaja, kisfaludi szollei és zalatnai aranymosoéjaval
szemben birt, dnként lemond s azt Benkner Janosra és utédaira ruhézza.
Ez a masodik oklevél szintén Kolozsvart s az el6bbivel egyiddben kelt.

lzabella kiradlyné Benkner kérésére 1558 jlnius ho 1-én Gyula-
fejérvart hagyta jova ezt a vételt és atruhazast, atirvan benne a két fas-
siot is, a maga ¢és fia alairasaval, meg fiiggd pecsétjével hitelesitvén azt.

Ebb6l az oklevélbdl vilagosan kittinik tehat, hogy Zalatnan az
Ompoly vizében a XVI. szazadban az aranymosas viragzé keresetforrés
és iparag volt és elég jol jovedelmezhetettt, mert egy ilyen telepért
Benkner abban az idében igen tekintélyes Osszeget, 2000 friot fizetett.
Valdszinti az is, hogy Benkner itt nem az aranymosas jogat, hanem egy
ilyen ipartelepet vett meg, mert az oklevél szavai ,auriloturam suam in
fluvio Ompai, in facie et territorio possessionis Szalathna in comitatu
Albensi Transylvaniensi existenti, decurrente habitam® csak egy arany-
moso6rol és nem altalaban a folyoban — vagy annak egyik részében —

1 Ezt az erdélyl nemes csalddot sem Nagy Ivin, sem Kovari nem ismeri,
A Benkner-féle armalisokat a ,Turul“-ban fogom ismertetni.

2 Kiadva a nagyszebeni ,Korrespondenzblatt® XI. k. 106—107. I. Az eredeti
oklevél a csalad birtokaban van s nem a Honterus-gimnaziumban, mint a lap frja,
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val6 aranymosasi jogrél szolnak. Hogy meddig volt ez az aranymosé
a Benkner csalad birtokaban, arrél hallgatnak feljegyzéseink. Benkner
egyik fia, Markus, kés6bb Fejérvarra keriilt az udvari kanczellariaba, a
honnan mégis csak konnyebben kezelhette a telepet, melyet valdszi-
niileg bérbe adott.

(Brasso) Dr. Gyarfas Tihamér

Orban Antal erdélyi szobrasz életéhez.

A nagyenyedi kollegiumnak '1783-ban volt egy Orbdn Antal nevii
tanuldja. Orban az 1760-as években a székelyfoldon sziiletett, hol atyja,
Orban Janos a zagoni reformatus egyhaz kantortanitoja, de Kézdi szék-
ben, Markosfalvan egy kis birtoka is volt. Antalon kiviil még két fia
volt 1783-ban tanulo. A fiatal Orban Antal a kollegiumban a szobraszathoz,
meg a vele jaré rajzhoz oly tehets¢get mutatott, hogy az tanarainak is
feltiint, elannyira, hogy a tanari kar 1783 november 23-4n és deczember
13-an tartott iiléseibdl jelentést tett az erdélyi reformatus f6konzisztorium-
nak, elmondvan benne, hogy a kollégium togatus polgara, Orban Antal,
— kit a tanari kar csak dicsérettel emlithet — a szobraszatban és az
ezzel Osszefiiggb rajzban, az Istent6l adott természetes tehetségnél fogva,
minden tanitomester és megfeleld eszkzok nélkil, a rendelkezésére
all6 szabad idejében bamulatos dolgokat miivel és ha tetszik, kész
miivészetét a konzisztorium el6it is barmikor bemutatni. Hogy azonban
a szobraszatban magat tokéletesen kiképezhesse és megfelel6 kéziigyes
ségre tehessen szert, szeretné Bécsben kiilfoldi mesterek szakavatott
vezetése mellett a szobraszatot kitanulni. Arra kéri tehat a tanari kar a
f6konzisztoriumot, hogy adja meg az ifjinak a lehetdséget arra, hogy
kitlizott czéljat elérhesse.

A tanari kar e jelentésével egyidejiilleg Orban Antal a maga részérol
ugyancsak azzal a kérelemmel fordult a f6konzisztoriumhoz, hogy a
guberniumnal a Bécsben létez0 miivészeti alapitvanyok koziil szamara
egy megfelelének elnyerését kieszkozolni kegyeskedjék.!

Az erdélyi udvari kanczellaria az eléje terjesztett® fokonzisztorialis
jegyzOkonyvre 1784 aprilis 14-én felelt a fékormanyszéknek. Ebben
Orban Antal miivészi tehetségér6l bOvebb felvilagositast és egyaltalan
konkrét javaslatot kér, a mirdl a gubernium majus 5-én értesiti a f6kon-

! Orsz, Levéltar: Erdélyi kanczelldriai iratok 681—1784. sz,

2 A jegyzdkdnyvet b. Banffy Farkas 1784 februar 29-én terjeszti a gubernium
elé, a honnan b. Brukenthal Samuel gubernator marczius 18-4n az Erdélyi udvari
kanczellariaba kiildte ; 681—1784. sz.
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zisztoriumot.® Ennek nevében baré Daniel Istvan 1784 jlnius 27-én
valaszolt a f6kormanyszéknek, felterjesztvén az enyedi kollégium tanéri
karanak 1784 jlinius 16-an Orban Antalrél kiallitott bizonyitvanyat, melybdl
— a mar ismeretes adatokon felil — azt is megtudjuk, hogy 1784
elején Orbant betegség timadta meg, ezért kénytelen volt a kollegiumot
elhagyni és hazamenni, hol még a bizonyitvany kiallitisdnak napjan is
tartozkodott. Erdekes, hogy a bizonyitvany Orbant a tobbi tantargyakban
kdzepes tanulonak mondja.4

A f6kormanyszék 1784 julius 20-an felterjesztést intéz a kanczella- .
riahoz, melyben a nagyenyedi kollégium tanari karanak bizonyitvanya
alapjan Orban Antal togatust valamely miivészeti alapitvanyra ajanlja és
érdemesnek tartja® E felterjesztésnek volt is eredménye, mert &szire
Orban Antal a Goldberg-féle miivészeti dsztondijra eldjegyeztetett.® Ugyé-
ben sokaig azonban semmi sem tortént. De 1785-re tigylatszik szobraszunk
feloyogyult betegségébdl, mert 1785 majus végén folyamodik a f6kor-
manyszékhez, melyben hivatkozva a mult év szeptember 6-an kelt kegyes
kiralyi decretumra, arra kéri a fokormanyszéket, hogy mindaddig, mig

3 Ugyanott 3829—1784. sz.

4 Ez a bizonyitvany szorol-széra igy hangzik: Testimonium. Ornatissimus
iuvenis Antonius Orban, studiosus in collegio nostro N. Enyediensi filius est Johannis
Orban, Iudi magistri in ecclesia ref. Zagoniensi, qui exigua in pago Markosfalva
sedis siculicalis Kézdi perhibetur bona possidere, habetque duos fratres utrosque
studentes. Animum habet natura ad sculpturam et graphidem propensum et ingenium
artis huius capax; cuius nullo quamvis magistro usus, necessariis praeterea idoneisque
destitutus instrumentis, haud ambigua iam dedit specimina. Haec ingenii eius facilitas
et propensio, alacrius et lubentius etiam occupatur in sculptura, quam in aliis artibus
et disciplinis. Quod ad caeteras ingenii dotes attinet, illae mediocres esse videntur;
seu quod in istis fribuendis natura mediocritatis mensuram servaverit; seu quod
ipse illas proclivi indole ad exercitationes sculpturarias raptus, mediocriter excoluerit.
Ad has ingenii dotes accedit vitae innocentia et morum probitas. Sub initium anni
labentis morbo quodam correptus valetudinis commodius curandae causa domum
discessit et nunc etiam nondum recuperata sanitate ibidem commoratur, Qualem de
ingenii dotibus praefatum iuvenem et studiosum cognovimus, talem eum esse per-
hibemus, In cuius rei fidem damus litteras has testimoniales publico collegii nostri.
sigillo munitas. N. Enyed 16-a Junii 1784.

Collegii Alba N. Enyedienssis rectory

(L. S) et professores ordinarii
Josephus Kovdfs mpr.
(Azid. Erd. kancz. iratok 9958 —1784. sz. a.) Samuel Szabd mp.

Michael Galambos mp.
Johannes Nemegyei mp.

5 A 6375—1784 gub. szam és 9958 —1784 kancz. sz. a.
6 A fokormanyszék 1754 szeptember 29-iki hivatalos értesitése a ref. f6kon-
zistoriumhoz ; 8842—784 sz. a.

Erdélyi Mizenm 1911, Uj folyam VI. 13
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a Goldberg-féle miivészeti osztondij meg nem iiresedik, Bécsben tar-
tozkodhasson, a miért egy Bécsbe sz016 tilevelet is kér. Erre a guber-
nium azonnal intézkedik, hogy az utlevéllel Orban Bécsbe menvén, ott
varhassa meg a Goldberg-féle ,Stift“-be valo felvételét.” De tobbet a
hivatalos aktdk Orban tovabbi sorsarél nem mondanak, valdszinti, hogy
a fiatal szobrasz az utlevéllel Bécsbe ment s oft fel is vették az
alapitvanyra. Am lehet, hogy a kollégiumi bizonyitvanyban emlitett
sulyos betegség djra er6t vett rajta és Orokre kihullott kezébdl a
vésO, vagy talan mads, elbttiink ismeretlen ok  vagott el egy miivészi
palyafutast.

Mindezek csak puszta talalgatasok, kérdések, melyekre valaszt hiaba
varunk. Talan nem a miivészen mult, hogy nagy és dicsGséges alkotasok
nem hirdetik nevét, talan ott valahol idegen foldon nyugszanak halo
porai egy olyan sziiletett alkotd langésznek, aki, ha tn egy-két szdzaddal
késbbb sziiletik a székely havasok tovében, nagyszerii alkotasokkal
ajandékozta volna meg hazéjat.

Ha masként nem, legalabb igy Ohajtottunk a miivész nevének
szerény emléket allitani.

(Budapest) _ Dr. Ivanyi Béla

Arany ,Toldi szerelme*“ forrasaihoz.

Arany Janos a Toldi Szerelmének VI. énekébe miivésziesen illesz-
tette bele az llosvaitol kolesonzott sirrablas jelenetét. Ilosvainal egy laka-
tos szerepel ebben a ténykedésben, Aranynal pedig két lakatos s e ,két
gyalazatosnak neve fincz és Kuncz.* (V1. ének, 78. versszak.) Mikor a
sirboltot kiraboltak s tettiiket eskiivel Toldira fogtak, az 1340-ben Kele-
men papatél hirdetett biicstira zarandokolé csapathoz csatlakoznak. Ezek
kozt van Anik6é és Bencze is, kik nem messze Velenczétdl egy ligetes
rénan megpihennek. -Bencze egy bokorb6l észreveszi, hogy ,két potom
emberke, zarandok ruhaban® nagy vitiban van. Nemsokéara hajba kap-
nak az elrablott kincsen s ekkor Bencze lefiileli Oket, megkotdzve a
velenczei dogéhoz viszi, ki kedveskedésbdl elkiildi Lajos kiralynak, a ki
aztan Osztbriire vonatta 6ket (VIIL. ének). Erdekes ezzel tsszehasonlitani
egy rendkiviil elterjedt s a ponyvan mai nap is ismeretes Genovéva
német népkonyvnek két alakjat. A borténbe vetett Genovévat Golo var-
nagy két felbérelt emberére, Heinzra és Kuntzra bizza, hogy a kozeli
erdoben végezzék ki, A két kemény férii szive megesik Genovévan és

T A 4423—1785 gub. sz. a,

et _._h?'.-"_._"‘.____ P

___-L———-J---.
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kis fian s futni engedik, maguk pedig a szentféldre véandoroltak. De
mikor Genovévat férje megtaldlja és haza hozza, az eléje sietd nép
kozott feltiinik két zarandok is, kik Genovéva labaihoz borulva bocsa-
natért esdenek. Ez a két zarandok Heinz és Kuntz. Aranyrdl tudjuk,
hogy szivesen forgatta a ponyvairodalom termékeit s azokat tobbszor
fel is hasznalta. Bizonyos, hogy a két lakatosnak a nevét Genovéva tir-
ténetébll vette. Magyarul olvashatta Genovévat Jaszai Lang Adam for-
ditasaban is: Genovéva. Hajdankori szép és érzékeny Torténet, minden
jo érzésit Emberek’, kiilonosen pedig Anyik’ és Gyermekek szamara
iratott. Kassan, 1824,
(Kolozsvir) ) Gyorgy Lajos

Il. Rakoczi Ferenczné arczképe Londonban.

A londoni ,Christie“-éknél, a hol annyi miikincs cserél gazdat,
mult év deczember 12-ikén egy ndéi arczkép keriilt arverésre és Smith,
egy jol ismert czég birtokdba 680 guineaért, vagyis 17,136 magyar
koronéért. Az olajban festett képet eddig Broughton Astley Hallban 6riz-
ték és 1. Rakdczi Ferencz feleségét abrazolja. Magam nem lattam a képet,
de a napilapokban kozolt lefras szerint a fejedelemné teljes udvari disz-
ben van rajta abrazolva, karjaval egy szerecsen aprod véllara tamasz-
kodva. A képet Largilliére, Lely tanitvanya festette.

(London) E Kropf Lajos

13*
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Két levél az 1516-ik évbal.

Két levelet mutatunk be Kassa varos levéltarabol. Magyar [61r,
gyarmati Balassa Ferencz {rta Gket erdélyi gazdatisztjének az 1516-ik
évben, tehat tiz esztenddvel a mohécsi veszedelem el6tt, a mely id6bol
a magénlevelek igen ritkak.

A levelek firéjanak faji és egyéni jellemét oly éles vonasokkal raj-
zoljak meg, az erdélyi falusi életnek oly érdekes képét adjak, hogy min-
denki élvezettel olvashatja, a torténetirds pedig eredményesen haszno-

sithatja Gket.
1.

Balassagyarmat, 1516 janudrius 7.
Balassa Ferencz Karacsondi Andras varnagynak,

Egregie sincere nobis dilecte,

Ecce iam annus integer est pronunc, ut nobis ex Transsylvania neque
unicus denarius est datus.! Volumus igitur, ut super omnes nostros pecu-
nias, excepto illo, quas ad necessitatem castri® retinere debes, boves et
pecora, bona, non antiqua, ad numerum 200 emere et comparare debeas,
peditibus tamen prius solutio fiat, Tandem si aliquos duos fortes equos,
paripdth, sub agazones convenientes invenire poteris, extunc super aliquas
restantiales pecunias nobis emas. Ceterum in Zeben, si reperient, duas quanto
pulcriores poteris sellas furcales nobis emere facias et Rwzko super illos
equos praefatos extraduci poterit. Demum commiseramus, ut ipsos sales
cum jobagionibus nostris ad rationem eorundem expensatis extraduci face-
res, nonne possunt tantum servitium tot jobagiones facere, ut quattuor
currus salium usque Zeekwdwar traduci non possunt. Igitur quod cum
nostris pecuniis extraducant neque acceptare volumus; postremo az fkene-
zeknek cuilibet eorum singulum florenum unum dabis, ut nobis per sin-
cgulos florenos quattuor pelles mardurinas emant et secus ne faciant. Postea
porcos ipsos mactare facias et lardones, qui meliores erunt, nobis retinere
debes et dum tempus erit, extraduci faciemus, Scribis etiam nobis, quod
jobagiones nostri propter dicam adeo egeni et pauperes facti sunt, bene
quod non tantummodo per jobagiones nostros fuit ipsa, etiam bene scis
id, quod qualifer alio tempore ipsos jobagiones retinuisti, nunc quoque
ipsis verba dabis, quod nos pronunc infrare non possumus, sed quum

1T, i. erdélyi joszagai jovelelmébdl, bar 1ij adat, hogy a Balassik méar ekkor
birtokoltak Erdélyben,
2 Didd kastélya értends, melynek Kardcsondi varnagya volt.
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intraverimus ad ipsos curam gerimus ipsisque providere volumus. Si vero
quipiam de nostro adventu interrogaverint, tu dicas, ut intrabimus. Ubi
ex parte peditum scribis, adhuc non habent annum completum et quousque
eorum annus implebitur, ad eos curam gerimus, sed medio Mathee Rwzko
intimes nobis, quum erit annus eorum. Tandem ecce scripsimus etiam
Oswaldo Byro unas literas, quas eidem destinabis, ut nostras pecunfas,
quas apud se habere, ad manus tuas dare teneatur, insuper, ut porcos
quoque ad te abigi faciat, quos similiter mactare facias. Ex quo enim
dicis, ut ipse jobagiones adeo pauperes sunt, extunc si necessarium erit,
eis pro debito fruges extra dividere debeas. In reliquo autem ubi nobiles
Nicolaus Boltha et Benedictus Beldy pro subsidio nobis scribant, dicas
ipsis, quod nos in brevi intrabimus et de subsidio eorum ipsis provide-
bimus. Item aliqui amici nostri ex bokemis illac ibunt. Committimus eaprop-
ter, ut ipsos bene tractes, tamquam nosipsos et similiter equos eorum,
quousque illic erunt.

Ex Gyarmath, feria secunda proxima post festum Epiphaniarum Domini.
Anno etc. 1516. Franciscus Balassa mpr.

Kiilczime : Egregio An dree Karachyondy de Garadna, castellano nostro
nobis sincere dilecto,

(Eredeti papiroson, zarlatin a Balassak okdriejes gytirlipecsétie. A czimerpaizs
folott magyaros sorrenben Blalassa] Flerencz] betiikkel ; Kassa varos levéltaraban,
lajstromozatlan.)

2.

Pest, 1526 janudrius 11.
Balassa Ferencz Kardcsondi Andras varnagynak.

Scripseramus tibi, ut recordamur etiam in aliis nostris literis in Gyar~
math datis,! uti bohemos, familiares Regiae Maiestatis,> amicos videlicet
nostros, cum diversis victualibus tam ipsos, quam eorundem equos bene
tractares; quapropter et nuncquoque scribimus. Volumus igitur et nichilo-
minus committimus tibi, quatenus ipsos bohemos bene tractes, melius,
quam nosipsos, Truttas vivos eisdem asperare facias, tandem ceteros bonos
pisces et diversos pisciculos eisdem ad manducandum dabis, ifa, uf etiam
in alio regno famam habeamus, qualiter fuerunt in bonis nostris tractati
et ut dicant ceteris, ut etiam in Transsylvania hospites nostri fuerunt. In
qua re et hospitalitate eorundem nobis facies gratissimam. Secus rogamus
in quantum nos diligis, ne feceris.

Dafum in Pesth, feria sexta proxima post festum Beati Pauli primi-
heremite, Anno Domini 1516,

Franciscus Balassa
de Gyarmath mpr.

Kiilczime : Egregio Andree Karaczondy de Garadna, castellano castri
nostri Dyod etc. Nobis sincere dilecto.

(Eredeti papiroson, zarlatdn zéld pecsét helye, Kassa varos levéltaraban,
lajstromozatlan.)

(Kassa) Kemény Lajos

1 Kozoltiik elébbi szamunk alatt.
2 Ekkor még Il. Ulaszl6 kiraly.
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A nagyenyedi tanarok 1714-iki panaszievele.

A Méltosdgos focuratorokhoz beadott panasza az enyedi profes-
soroknak; lott collegium nevével. Anno 1714 mense Decembri. Kihez-
kihez rendre elkiildetett.

Méltésagos {6 curatoratus !

Collegiumunknak egy nehany esztenddékiél fogva gyiilt és mostan is
gyiiltbn gyiil6 szdmos bajait, hogy annal is inkdbb senkinek debita existi-
matiojat kisebbiteni igyekezni ne lattassunk, a lelkiismeret Nagysagtok és
Kegyelmetek el6tt mostan veliink mintegy in privafo fedezieti fel: mert a
Méltésagos Consistorium el6tt eddig sigillatim propondlni, mind a szemérem,
mind a jobbrél valé remeénység halasztotta.

Kozonségesen.

1. Fajlaljuk, hogy megromlott collegiumunknak fundusinak kikeresése
a M¢ltosagos Consistoriumnak seria szorgalmassagénak frustaltatisaval, ilyen
konnyen halad, Mi okon konnyii altallitni. Legyen bizonysigunk ebben
vagy csak az elmult téli szebeni consistoriumnak az instrumentumoknak
eld nem addsa miatt l6tt irritus conatussa. Légyen bizonysdg annak a parnak,
melyet a Méltésigos Rabutin' gréf ezel6tt tibbel hét esztendénél aldkiildatt,
eld nem addsa és eltartisa. Még pedig ilyen iddben, a melyben a kozelebb
val6 revolutio és a kéros emberek elhalasibdl szdrmazott bizonytalansig
¢és confusio csak egy-két koporséhoz kizel vald személyek testimoniumabdl
johetne vildgossagra,

2. Fijlaljuk, hogy romlott collegiumunknak minden még extild instru-
mentumi, melyek rész szerint a felvett kriptibdl elvitetvén, rész szerint a
professoroktodl 4ltal adatvan, rész szerint Tekintetes |Gsika Istvanné asszony
altal el6adattatvan, Gernyeszegen detineéltatnak, és se Tekintetes curatorinkkal,
se veliink (holott azokbdl kellene s lehetne a collegium dolgait kitanulnunk)
nem communicdltatnak; jollehet nem régen vildgosan kértitk legyen is.
Ugy, hogy az azokon épiil6 dolgai collegiumunknak csak egynek életétol
és tudisdatdl fiiggesztetett fel. Holott azoknak conservatidja a kolozsvéri
Méltésagos Consistorium végezésébGl Méltdsigos Bethlen Miklés grof
kezébdl kivetetett és a professorok kezébe adatoit volt 4ltal conservatiéra.
Nem bétorsigos azonokat egynek s oly helyen tartani, nem hasznos egynek
latni s mdsoktdl eltitkolni.

3. Constans experientia bizonyitotta, mely kdros ennek a collegiumnak
egy curator éltal valé igazgattatdsa, ‘melyet ezelStt vald instantidnkra, jol-
lehet a Méltdsagos Consistorium mind az elmult téli szembe 16tt declara-
tiojaval, mind az Oszi levélbeli intimatidjival kegyesen orvosolni igyekezett,
mindazoniltal kivinatos effectuméat mind eddig is nem tapasztaltuk, minden
nevezetesebb dolgai a collegiumnak a tobb Tekéntetes curatorok hire nélkiil
folynak, se pénze, se annondja dolga kezeken nem forog, ha mi commu-
nicaltatik is 6 Kegyelmekkel nem conferentidbdl esik, hanem készitve adddik
el6. Az honnan candide magok curatorsdgdt rész szerint tagadjik, rész

1 Grof Rabutin Janos Lajos generalis, erdélyi féhadparancsnok,
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szerint quoquomodo attingdljak, rész szerint mellézik, mindnydjan magokaf
vazoknak mondjak., Ugy hogy semmi a féle dologban 6 Kegyelmek segit-
séggel a collegiumnak nem lehetnek. Ez hdrom punktumokban letétt dolgok
szerint konnyii dltallitni a Meltésigos Curatordtusnak, mi legyen a czél, a
melyre nézve azok ugy viseltetnek. Mi ugyan gyanitjuk.

4. Hasonloképpen kdrosnak tapasztaltuk a curator messzelétit. Confe-
rentidkat ritkdn tarthatunk; tgy hogy sokszor vagy jora, vagy rosszra dltal
kellett a dolgon esni, mig az instructio elérkezett, és a szabados hol harom,
hol hat hétig is kényszerittetett a vilasz utin varakozni az itthon valé curdnak
hatramaradasaval.

5. Itt alazatosan ftetszett emliteniink, hogy mi kivinnink a collegium-
nak egy kozelebb levs fizetett és szdmadd subcurafort, hogy ne kényszerit-
tetnénk minden kozdologban nagy embert busitani és szorgos occupatio-
ban terhelni. Miképen ennekel6tte is praxisban volt, ilyenek voltak Lipcsei
uram és Szabd Krestély uram, kik is a professorokkal a sziikségesekben
gyakran conferentidt tartottak.

6. Nem hagyhatjuk emlitetlen azt is, hogy halljuk a collegium orbai
praediumédnak ezel6tti birt erdejének és mezei orokségeinek elfoglaltatasat.
Ugy van-e, mi nem decidalhatjuk.

7. Nem hallgathatunk afell is, hogy ilyen szdrnyii fizetetlenségiink-
ben a collegium proventusabdl semmi pénz nem adattathatvan a salaristaknak,
meégis collegium bécsi agense szamadra vald pénz ardnt parancsolatot vett
a tiszt, Szebenbe transpositio fel6l. Minémii collegium agense van-e, nincsen-e,
mi nem tudjuk.

Professorok részérdl.

1. Szertelen fizetetlenségben éliink, némelyikiinknek majd ezer forintig
megyen fel a restantioja, mindnyajan pedig kolcson-pénzzel kezdettiink
eélni, némelyikiink adodssiaga szaz forintokon is feliil jar.

2. Subsistentidnkra vald adminiculomok kert, és sz6l6 a Méltosigos
Curatoratus nevevel tolliink el kezdeftenek foglaltatni. Holott pedig arrdi
se Méltétsdgos Curatoratusnak, se a Méltosigos Consistoriumnak semmi
deliberazumdf nem ldttuk, s6t rész szerint hirek nélkiil 16ttnek ki is tanultuk.
Ezt a sk6l6t és kertet vivis testimoniis meg bizonyithatjuk, hogy a colle-
giumna ide collocaltatdsatél fogva a professorok constanti successione
birtdk Es jollehet a kert ardnt egykor kérdés tamadott, de a dolognak
declaratioja utdn a professorok in possessione meghagyattattanak. A sz616
mdsként is sovan helyli és legktizdnségesebben kilencz veder mustot ad a
collegiumnak. Egy falusi papnak, mesternek is vagyon szdllisa utin elége-
dendé kertje, de nékiink szdllasinkhoz semni veteményes kertiink nincsen;
konyhdnkhoz egresecskénk, asztalunkhoz szélécskénk, ha Orokséget nem
szerziink, nincsen. E nehezebb k&ztnségesen, hogy mdr adodik valami rész
a professoroknak és a hiisz alumnusok[nalk, de nagyobb része a gyiimolcsnek,
rész szerint szemiink lattdara el vesztegetddik, rész szerint eltiinik, tigy meg-
nyomult penig a kert elfoglalasardl vald tetszés, hogy a professorok mikor
egykor kérnék, ilyen feleletet vittenek: készebb leszek azokat a fakat mind
kivagatni, mint sem azt a kertet vissza engedni. Ujjolag hidban urgedluk
azt is, hogy osztassék fel a professorok és alumnusok kézott, hogy mindenik
rész a maga részit szabadon birhassa.

3. Héjaban panaszolkodunk pénz fizetésiink mellé rendeltetett victua-
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1énknak hitvanbdl vald kiadattatdsa feldl is. Igen ellenkezik a mostani instructio
a régi tisztek instructiojatol, mely e volt: mint hogy keveset adunk, adjuk
a javabol.

4, JOllehet a curatoratus nem haereditarius, nem is aristocratia, mind-
azonaltal collegiumunk|nalk mostani igazgattatdsa éppen monocratia. Holott
peniglen mind a kolozsvdri nagy consistoriumban, mind nem régen a
szebeniben a professorok authentico scripto curatoroknak nominaltattanak,
ezenkiviil is penig boldogult fejedelem Apafi Mihdly uramtél emanalt benig-
num diplomank exial in haec verba: Domini curatores collegii eiusdem
professoribus et magistris coniuncti absque contemptu et despectu cuius-
piam communicatis consiliis intervenientibus mediantur difficultatibus. A
boldog emlékezetii fundator is egészen ide czéloz a maga testamentumaban
¢és statutiojaban. De ndllunk arra intéztetett minden dolog, hogy a colle-
gium kiilsé dolgaiban legyiink békotitt szemtiek, sét ne csak azokbdl
excludéltattassunk, hanem ugyan hogy egy absolutus dominusnak serviliter
subiectusok legyiink; ugy is tractaltatunk, mint valami hitvin gyermekek.
Ide czéloz az ilyen beszéd: Ne legyen a professornak egyébre gondja,
hanem hogy tanitson, conventios szolgik & Kegyelmék, ahhoz tartsik
magokat az ifjusdg, a fiak és a collegium. Ide valo az is, hogy tapasztalvan
mi a tiszteknek kdros gondatlansdgokat és a szegénységnek gondatlansdgokat
és a szegénységnek gondatlansigok miatt esett tribulatiojat és Istenre mélto
panaszat, kértitk, hogy a tisztek instructiéja adattassék ki nékiink is in
paribus, hogy jelen levén a possessidban meginthessiik 6ket notabilis negli-
gentiajokrdl. llyen feleletet vittiink: a@ fiszf instructidja a carator placi-
tuma, ezt Kegyelmetek emléhezetiben megtarthatja mdsféle instructio
nélkiil is. A quotidiana praxis penig azont confirmdlja: se proventusit,
se pénzét a collegiumnak minekiink még a nagyobb summakban is tudunk
nem szabad ; négyszdz, hatszdz szamunkra felvett forint keresztiil jar mellet-
tiink, de eltitkoltatik télliink summo studio. Ha mit kinyomozunk ¢s kérde-
z0Odiink, ilyen feleletet vesziink: Nem tartozom szadmot adni. Mi gondjok
6 Kegyelmeknek a proventusra.

5. Mind ezekhez jarul a mi legkizelebb sebhet, hogy minden indus-
trianknak is kedvességét anndl, a kit6l accenddltatnunk kellene a virtusra,
nem tapasztaljuk, s6t contemndltatunk és meéltatlanul sokképen traducdlta-
tunk. Ha a keseriiség panasz tevésre viszen benniinket, ilyen feletet vesziink:
Vakarjuk meg mdsszor az irdpenna orrdt s a tobbi,

Ide valé az a vexatio, a mellyel csik mostansig tartds ideig, ugymint
egy néhany hetekig keseritfettiink: A brassaiak expressusinak kivansagok
szerént levaltuk a négyszdz forintokat az elviselhetetlen .és sacrumhoz is
mar annak el6tte hozzd nyuldsra kénszeritd szitkség mia't osztottuk fel szaz
forintjat magunk kozoétt, még penig 6szi sokadalom idején lévén, a mikor
minden cselédes ember télhez késziil, a Méltésiagos Grdinak tavul léte miatt
hirtelen hirt nem tehetvén, de mégis csak azért, hogy a pénzt keziinkhoz
mertitk venni (mint irja 6 Kegyelme) jollehet mi legotian és egynéhanyszor
becsiileitel irtunk, hogy kiildje a Grof assignatidjat, mely szerint a colle-
giumra osztattassék ki, mindazonaltal sokképpen mortificaltattunk és az
assignatio t6lliink megtagadtatott toties quoties, valamig elébb a pénzt
keziinkbdl kiadtuk. Mi penig a pénzt nem egyebért tartottuk magunknal sub
sigillo, hanem ezen okon, mert féltiink, hogy tgy jarunk vélle, mint a nem régen
salaristak szamadra felkért, de mdsuva forditott pénzzel és egyéb pénzekkel,
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6. Ez ilyencknek penig drtalmas gyiimolese mér koztiink kimutatta
magét; a tiszteknél contemptusban mentiink, semmit rednk nem hajtanak,
hitvan koltsarral, csiirbirdval, kertészszel, molndrral becstelenkediink magunk
s cselédiink. A mellettiink vald f6tiszt a haeres:; mi mintha sellérek volnank.
A mi penig az inobedientidra vald késziilet, ez ilyenek 4ltal jobban is impri-
malddhatik s imprimal6dott rész szerént az ifjusag elméjében, az a mely
jo id6tél fogva belé nyomult, tudniillik hogy: Ok a fiak és a collegium,
6k az o6rokosok, nem a professorok, kik conventids szolgik, mely ... dissi-
diumnak formest.

(Eredeti fogalmazvanya gyiijteményemben.)

(Kolozsvir) Dr. Torok Istvan

Bod Péter 1762-iki nyugtaja.
Magyar Igen, 1762 oktdber 15.

Néhai aldott emlékezetli Méltdsagos Gréf Bethleni Bethlen Kata asz-
szony 6 Nagysiga Méltdsdgos Imperidlis Grof Széki Teleki Jésef Ur Isten
fél6 kegyes tzvegye Eletében velem tselekedett sok J6téteményei és Kegyes-
ségei kozott igen nevezetes az, hogy édes Amnydtol drvan maradott Kata
Lednyomat, sziiletése 6rajatol fogva nem tsak nevelte ollyan nagy indulattal
¢és szeretettel, hozzd latdssal és litatdssal, a mellyen minden Rendbéli
emberek tsuddlkozndnak; hanem hogy jévenddre is jol légyen Aallapotja,
arra kivant gondot viselni, hagyvian néki holmi jokat s egyetmdsokat. So6t
azt is tselekedte véle, hogy a Méltdsigos Grof Aszszonynak Rdédai Eszter
Aszszony 6 Nagysiginak, a Méltdsigos Grof Konsiliarius ar Széki Teleki
Laszlé Ur szerelmetes Isten fél6 Hazas Tarsinak dltal adoft Szaz negyven
M. Forintokat olly végre, hogy azzal készitessen néki egy tisztességes

Gyongyds Partdt. Mostan mind a maga sokszori betegségeire nézve, s

mind az megnehezedni kezdett idéknek koriil allasira nézve jonak itélte a
Meltosagos Grof Aszszony, hogy azon meg nevezett szaz negyven Forintokat
kezembe adja olly moddal, hogy az Pénzt lehet6 és illendéképen lednyom
szamdra kaparitgassam; az meghatirozott summa pedig annak idejében az
idveziilt Aszszony tzélja szerint Partara fordittassék, Melly Pénzt az jo
gondviselésre, szaporgatasra és gyermekem szdmdra vald megtartdsra Tiszte-
letes Malndsi Ldszl6 Uram altal kezemhez is vettem; mellyet bizonyitok
ezen Kezem irdsdval s petsétemmel. M. Igenben XV. Oct. 762 Eszt[endében].

Bod Péter a M, Igeni Nemes Ekklé-
sidanak Papja és az tisztelendd K[aroly]-
vari Traktus Notariusa mk, (P. H.)

Hidtlapjdn : Bod Katimak megadott szaznegyven forintrol valé kvietancziaja.

(Eredeti, az Erdélyl Nemzeti Muizeum Széki gr. Teleki Laszlé (a gyOmroi
levéltaraban.)

(Kolozsvar ) Kelemen Lajos
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A Hora-lazadas torténetéhez.

Déva, 1785 mdrczius 2.
- Grof Teleki Sénmel erdélyi kanczellar nejének, iktari grof Bethlen Zsuzsannanak.
Déva, 2-a Martii, 785. estve 7 Ora.

Edes kedves kincsem !

Ide is, Istennek hala, szerencsésen ma délbe megérkeztem. Ebéden
voltam consiliarius Brukenthal ! urndl, kinek baritsigdért itt maradtam és
estve ott szép musikat halgattam. Holnap, jo reggel, Isten segedelmével,
“folytatom Dobra fel¢ utamat. A kisasszonya Brukenthal urnak igen kony-
nyen vagyon; ha erével nem tartandk az dgyban, nem is fekiinnék a him-
16jivel.

Generilis g. Gyulai® urat, a generdlisnéval® egyiitt aldzatoson tisz-
telem; parancsolatjira és gratidjabol ide, az udvarban * szillottam s igen
jol voltam.

Ujsagban irhatom, hogy Frunzillat is, a ki a Kdrésben Héra helyett
folytatni akarta az oldoklést, egy Czebe nevii faluban, a vélle egybeeskiidt
egy oldh pappal egyiitt elfogtak és mar Zalathndra vitték. Horat, Kloskat
a mult hétién?® elevenen kerékbe torték, azutdn négyben vagdaltik, szerte- J
szélyel elkiildozték. A Kloska fejit ide hoztak és a piaczon, a mikor éppen
keresztiil jottem, egy karobaniitve tartotta a hohér kizel a szekeremhez.
En is ugyan j6l megnéztem és soha tobbet ennél nem littam, nem is kép-
zeltem, hogy irtézads nélkiil affélét lathassak; de megvallom, hogy éppen
hidegvérrel szemléltem, mintha emberi {6 nem volt volna,

Most is tisztelem, koszonom azokat, kiket tegnap neveztem. Kedves
gyermekeimet csdkolom és véllek egyiitt, édes szivem, az én Istenemnek
oltalmaban, gondviselésében ajinlak! Orokos hivséggel maradvén,

Kedves édes feleségem

igazi szivvel szeretd hiv tarsad
g. Teleki S. mpr

(Eredetije a Széki grof Teleki-nemzetség marosvasarhelyi levéltaraban, grof
Teleki Samuel kanczellar levelei kozt.)

(Marosvasarhely ) Ifj. Bias Istvan

1 Grof Brukenthal Mihaly.

2 Marosnémeti grof Gyulai Ferencz.
4 Felesége, grof Haller Karoilna.

4 A Bethlen-féle dévai Magna curia.
5 Tehat februarius 28-ikan.
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Bessenyei Gyoérgy mint ref. fOconsistoriumi titkar. Irta:
Zovanyi Jenb. Sarospatak, 1909, 8-rétii 42 lap. Ara: K. 2.

Zovanyi flizete kiilonlenyomat egy nagyobb miivébol, mely a
magyarorszagi ref. idgondnokkal foglalkozik. Kiszakitott része egy egése-
nek s ezért megitélésekor az allaspont is, a melyr6l szol, figyelembe-
veendd. Ez az allaspont a protestans egyhéazé, az egyhaztorténet s nem az
irodalomtorténet frojaé. Abban, hogy Bessenyeinek, a kiralyné kegyen-
czének kedvéért meg akartdk bontani a ref. egyhaz kormanyzatat, a
koltének jorészt csak passziv szerepe volt; a mint hogy Zovanyi dol-
gozatdnak nem is Bessenyei, a titkdr, hanem Beleznai, a f6gondnok a
hose. Ez intézkedik, cselekszik, pereskedik ; ez all helyt Bessenyeiért,
az udvarért s viszont (kis részben) egyhazaért. Koltdnknek csupan allasra
volt sziiksége, melybdl a testdrségtdl vald tdvozésa utan megélhessen
s a melynél fogva neki a kiralyn6hoz bejarata legyen. Az allast masok
szerezték neki s 6 azt elfogadta.

E pontnal kezdédik Zovényi flizetének irodalomtorténeti jelentd-
sége. Bessenyei azért véllalta a f6konsiztérium titkarsagét, hogy Bécsben
az irodalomnak élhessen. A hivatalara vonatkoz6 adatok gondos Ossze-
gylijtésében s a Bessenyeinek evvel kapcsolatban Szathmari Kiraly
Gyorgyhoz intézett levelei kozlésében latjuk a dolgozat irodalomtorténeti
becsét. Hogy Zovéanyi koltdnkkel elfogult, az érthetd is, de nem is
tartozik Bessenyei életirdjara, a ki bizonyara j0 hasznat latja majd ugy
is Zovanyi megbizhaté adatainak.

(Temesvar) gr.

Philosophiai essayk. Irta: Dr. Bariny Gerd. Budapest, 1910.
Lampel Rébert kiaddsa. 8-rétii 208 lap. Ara 3'50 K.

A XIX, szdzad vége felé s a XX. szdzadnak legelején egészen nap-
jainkig, a népszeriiskod6 és kolteményes bolcsészeti munkdk hatdsa alatt
a miivelt vilag népei, férfiak és n6k egyarant, mohd sietséggel vetették
magukat a filozéfia tanulminyozdsira és az eldkel6ségnek, a szalonszerii-
ségnek egyik lényeges ismerteté jele a filozofidban vagy helyesebben
mondva, nehdny divat-filozdfus munkédiban valé forgolédés 16n, A bolcsé-
szet divat lett, a mint divat volt egy idében a pardka és pasztorjatékok,
a Zrinyi-kabat és kormagyar, Korunk szellemi dramlatairdl folytatott egyik
beszélgetésiink kozben igen taldléan jegyezte meg valaki, hogy a miként
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a XIX. szdzad elején jellegzetes alakja volt Anglidnak s Anglia hatasa alatt
az egész Nyugat-Eurépanak az u. n. lferary-gentleman, éppen tigy kezd
jellegzetes alakka lenni napjainkban a filozdfidval foglalkozdknak egy kiilon
valfaja, a melyet batran illethetnénk a philosophical-gentleman névvel.

Ez a jelenség egyfel6l orvendetes, a mennyiben szélesebb korok-
nek és rétegeknek figyelme terelédik a bolcsészet felé; mely irdnt az
érdeklédés né; terjed a filozdfiai gondolkozds, melynek oly nagy hijaval
van a mi egész tudominyos életiink. Orvendetes ez a jelenség, a meny-
nyiben egy bizonyos hidny-érzésnek kifejezéje. De masfel6]l karos is, a
mennyiben feltétleniil és szinte sziikségszeriien vonja maga utdn a filozdfiai
gondolkozisnak elsekélyesedését, a problémaknak tdrcza-czikkszerii fejte-
getését és megolddsat, mély gondolkozbvd avatja a szellemesen csevegét,
a ki tapsért és leereszkedd fejbdlintdsért a legképtelenebb paradoxonoktdl
sem riad vissza, Karos ez a jelenség, a mennyiben filozdfiai énteltségnek
forrasa és katfeje. A philosophical-gentlemanek fajtdja is igen szereteire-
méltd ugyan, de kar, hogy mindenikben tobb, sokkal tobb a gentleman,
mint a philosophical.

A philosophical-gentlemanek nagy szamdval taldlkozunk hazank szel-
lemi életében is. Tessék csak széttekinteni napilapjaink hasabjain s figye-
emmel kisérni azokat a nagyhangu filozéfusokat®, kik a pozitivus (1) és
progresszivus () gondolkozdsnak pajzsa alatt pompis megelégedéssel alla-
pitjdk meg Pet6finek inferioritdsat, Kant elmaradottsigat, Homeros hallatlan
merényleteit az izlés ellen és masfel6l szuverén mosolylyal veregetik meg
a véllit mindenkinek, a ki szerintilk ,mer“ modern lenni gondolkozédsban,
miivészetben, koltészetben egyarant. Ezt a honi speciest még szeretetre-
mélténak sem dllithatjuk, mert nemcsak a philosophical taldltatik bennok
csekélyke mértékkel, hanem a gentleman is. A ,filozéfia® jelszava alatt
soha sem arultak annyi szemérmetlenséget, annyi szubjektiv &nkényiiséget,
mint a mennyit a mi fentemlitett kulturtényez6ink &rulnak.

Birdny Geré is a philosophical-gentlemanok kézé sorolhatd. Ezek
nemesebb és elGkel6bb fajtajahoz, kik el6it a filozofia nemcsak alkalmas
arra, hogy modern mdzzal vonja be kiilsénket, hanem méltd is, kotelezd
is arra, hogy komoly odaaddssal tanulmdnyozzuk, feladatait meglassuk,
azoknak megolddsan erkolesi komolysaggal faradozzunk és ha munkasai
kozé allunk, becsiiletes odaadéssal dolgozzunk érdekében.

Birany Geré érdeklédést mutat a bdlesészet és a boleseleti vilig-
nézet nagy kérdései irant. Meg is latja a problémakat, de megolddsukban
inkdbb az érzés és sejtelem vezeti, mintsem a biztos tudds ¢és viligos
értelem. A ,Lapozgatds a philosophia tirténelmében” cz. czikke példaul
a gondolkozisnak szamos vondasit jellemzi taldlé vonasokkal, de a szét-
ver6dést, melyet a bolcsészeti elméletek korében az oksag és érték kiilonb-
sége okoz, megérteni és megértetni nem képes. A vildgrejtélyek legnehe-
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zebbjének az erkdlesi problémat tartja, pedig ez a probléma sok mas
tarsaval osztja ezt a nehéz sorsot. Miben &ll a nehézsége? E kérdésre
Barany Ger6nél feleletet hidba keresiink, pedig éppen ez a kérdés rejti
méhében az egész feladatnak megoldasat. Hatha az a nehézség, helyes
szempontbodl tekintve, nem is olyan nagy és athidalhatatlan nehézség! »
Barany Ger6 nem bizik tilsigosan az emberi értelemnek erejében s
ez a kishitliség, a mely igen sokszor a legteljesebb kétkedésig izmosul,
nem is engedi, hogy a felvetett kérdéseket az emberi észnek vilagitd fak-
lydja mellett vizsgalja és vesse biralat ald. O tgy veszi a feladatokat, a
mint ezt nekiink a torténet nydjtja, nem vévén fontoldra, hatha vajjon a
probléma kitfizése sem volt mar helyes és elfogadhaté, A problémak
nehézségét élénken érzi; érzi a maga erdinek elégtelenségét is s ez az
érzés arra készteti, hogy a problémik megoldhatatlansiganak allitasdhoz
folyamodjék, mert ,a végsd kérdésekre az érfelem feleletet nem tud adni®,
(18. 1) Filozdfiai kérdésekben soha sem ajanlatos az érzést6l kérni tana-
csot, Barany pedig minden filozéfiai probléma vizsgélatdban érzéseit, emo-
tionalis hajlamait, nem egyszer percznyi hangulatait kdveti s ezeknek kény-
szere alatt vizsgilja azt, a minek megolddsira az értelem volt hivatva,
Bardny Ger6 eérzelmi vilagarak jellemét a pesszimizmus érzése hati-
rozza meg. A pesszimizmus azutdn az ismeret terén skepticzizmussd vélik,
a melyet alig t6r meg olykor-olykor az ismerés lehet6ségében val6 biza-
lom, Innen van, hogy Bdrany Gerd oly szivesen foglalkozik a pesszimizmus
kérdésével, a nélkiill azonban, hogy térekednék annak lélektani mélységeibe
alibocsatkozni s igy érteni meg benne azt, a mi esetleg helyeslésre mélto.
Bardny Gerdnek a hangulatok és benyomasok irdnt rendkiviil fogé-
kony lelke nem egyszer elégszik meg olyan felelettel, a milyent a filozdfiai
elme elfogadni alig lenne képes. Az életnek czéljat hiaba keresi, nem
talalja sehol, semmiben s végtére is kénytelen budhista bdlcsességhez
folyamodni, a mikor lelkének egész bizonyossigdval dllapitja meg: az
életnek czélja a halal. (67. 1.) Ez lehet megoldas, de nem filozdfiai meg-
oldds. Es valoban, Bariny Geré sem elégszik meg ezzel a megoldéssal.
Par lappal oddbb mdr legiGbb czélnak, illetve legi6bb jonak magit az
életet tartja; e czélt ugyan nem latja tisztan, de sej#i s par sorral alibb a
vilignak czéljaul az erkolcsiség megvaldsitasat hirdeti s erds hittel vallja,
hogy a haldlon o6rok élet, 6rok boldogsag, a befejezett tokéletesség var
reank., A pesszimizmus vagy optimizmus? — felvetett kérdésére ezt a
feleletet adja Bariny s felelete lehet megnyugtaté annak, a ki elkiszi, de
nem meggydzd semmi esetre sem. Ez az ingadozds jellemzi Bérdnynak az
éritkekrol valGé felfogdsat is, mely az érték gyodkeréiil a boldogsig utin
vald vigyat hirdeti. Birdny nem hiszi, hogy értékeinkben valami allandé-
sdg lenne s lelke vigasztaldst a tapasztalati vilagon til keres: a megérteés
helyébe a /ifet avatja, mely az optimisztikus felfogdsuk legerdsebb tdmasza.
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Vigaszialast az Ember fragédidjanak zirdszavaiban keres és taldl, De — s
ez jellemzd Béariny egész felfogdsdra — a végsS kérdés mégis csak ez:
,Ki vett részt az istenek tandcsdban?“ S ki biztosit arrél, hogy az Ember
tragédidjinak zdrdszavai valdban a legfébb lénynek nyilatkozata?

Birdny Gerdnek ismerési skepticzizmusdval karsltve jar azon meg-
gyBz8dése, hogy a hifnek, a sejfésnek segitségével megkozelithetjiik a
,valédi valdsigot.“ Keresi az Gsvaldsigot. Es a sejtés pedig arra tanitja,
hogy a keresett Gsvaldsag hozzdnk, emberekhez hasonld, mivel az ember
is alkotd része az abszolut lénynek. Az ész helyébe a sejtést iilteti. A
sejtésnek vildga és bizony, nagyon gyenge viliga melleit akar Barany meg-
oldani olyan kérdéseket, a melyeknek megoldhatatlansaga immar viligos
mindenki el6tt. Schopenhauer s a buddhizmus tanai alapjan kutat oly meg-
oldasok utin, a melyek nala is csak 0jabb s még kétségeskeddbb kér-
déssel végzOdnek.

Ez a skepticzizmus, a mely mmden szonak igazsagaban bizonytalan-
kodik, vezeti Baranyt arra a meggy6zddésre, hogy legéletbevagdbb kér-
déseinkre az érlelem feleletet adni nem tud. Ez a skepticzizmus akadalyozza
meg Bérinyt abban, hogy csak egységesen kiforrott és a mi a 16, meg-
alapozoft vildgnézletet alakitson ki a maga szamdra. llyen egységes és jol
megindokolt vildgnézlet nélkiil pedig filozdfiai kérdésekre meggydz8 fele-
letet adni nem lehet. A vildgnézlet megalapozisinak els§ feliétele pedig
az, hogy ismeretlinknek természetével, alapjaival, tdrvényeivel jojjiink tisz-
tiba, azaz vilignézlet ismeretelméleti alap nélkiil polyvdra ¢épiil. Sejtések,
érzések, hajlanddsigok vezetése mellelt egységes és dilandd, a hangulatok
szerint nem valtozo viligképre szert nem tehetiink. Sem estétikai, sem
ethikai, sem logikai, sem vallasfilozdfiai, sem természetfilozofiai kérdések
ismeretelméleti tudas nélkill meg nem oldhatok. Minden filozéfidnak elsé
alapkoveit az ismeretelmélet szolgaltatja. E kovek nélkiil épithetiink csillogd
fényben 1isz6 metafizikai légvarakat, de a filozéfidnak sziklaszilird és
biztos épiiletét fel nem emelhetjiik.

Barany Ger6 filozofiai tanulmanyai is bizonyosan mas feleletet adnanak
a felvetett problémakra, ha iréjuk az ismeretelméleti alapokat meg tudta
volna adni minden kérdésnek tdrgyaldsiban. Egy gondolkodni szeret§
embernek, egy nemesen érzé léleknek dolgozatai ezek az essayk, a nélkiil,
hogy valamely egységes, kiforrott, logikai meggy6z6désen alapuld filozéfia-
nak lennének megnyilvdnuldsai és hirdetdi, a nélkiil, hogy a felvetett pro- '
blémik tisztizdsdhoz a legkisebb mértékben is hozzdjirulndnak.

(Kolozsvar) - Dr. Barték Gyorgy
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Kultsar Istvan. 1760—1828. Irta Alapi Gyula. Komarom, 1911,
8-rétii 4 és 51 lap.

Kultsar Istvan egy egyszeri{i komaromi mesterember fia volt s mikor
a nagyvilagot megjarta, gazdag konyvtarat Komarom megye partfogasara
bizta s ezzel megalapitotta a legrégibb nyilvanos konyvtarak egyikét.
Komarom megye megbecsiilte és gondos kegyelettel Grizte a rabizott
konyvtarat, de Kultsar gondolatit nem értette meg és nem tudta meg-
valdsitani. Evekig csupan Orzbje volt a konyvtarnak, csak a mult szdzad
utolsd negyedében kezdett eszmélni, az alapitd gondolatara is csak kés6n
eszmélt és csak legutolsé tiz esztendd Ota torekszik azt az 0j id6 és Kultsar
szellemében megvaldsitani. Komaromban mar évek o6ta foglalkoznak a
Kultsar-konyvtart befogadd épiilet emelésével s azt mar a megvaldsitasig
eld is készitették. Kicsinyben és roviden osszefoglalva ez a konyvtar tor-
ténete, de ez egyben Kultsar életének is rovid foglalata, jobban mondva
a szimbolikus képe. Mert Kultsar hosszl, munkéas és hasznos életének
a konyvtar alapitasa csupan egyik jelentéktelen alkotasa volt. Sokkal
nagyobb kérdésekkel és gondolatokkal foglalkozott, mint a milyen gyanant
a megyéjének hagyott konyvtart tekinthetjiik. Kultsar a legelsd magyarok
egyike volt, kinek gondolatvilighban a nemzeti miivel6dés napja folkelt.
Nem volt poéta, bar irogatott, nem volt tudds, bar konyvet adott ki,
nem volt politikus, bar tablabir6 volt, nem volt tarsadalmi vezetd egyéni-
ség, bar mindig az els6 sorban &llt, nem volt eldkel6ség, bar maeczenas
volt, nem volt disgazdag ember, bar folyton 4ldozott, nem volt iranyito
¢és agitalo talentum, bar folytonosan izgatott és mindig iranyit6 gondo-
latokat termelt: Kultsar egy igazan nemes érzésli, szerény, onzetlen és
munkas mivelt magyar volt.

Pap, tanar, nevel0, tjsagiré, konyvkiadd, szinhazdirektor, irodalmi
¢és mivel6dési kérdések folvetbje és targyaldja, konyvgyiijtd, régiség-
bivar és lelkes magyar — mindez egy személyben a miivelt Kultsér.
A miiveltségrél még ma is meglehetésen hibis fogalmak keringenek a
magyar életben, részben olyanok, a melyek kiils6ségekre (életmdd, sze-
replés, vagyon), részben olyanok, a melyek pusztin az ismeretekre
(képzettség, vilaglatottsag) vagy a modorra (a tarsadalmi élet és érintkezés)
vonatkozd megfigyeléseken alapulnak. Az -ismeretek és az érvényesiilés
tudomanya, a vagyon és tapasztalas, az élnitudas és a jo tarsasag eszmény
és erkdlcs nélkiil nem miiveltség, csupan annak maza. Kultsarban a ,nemzeti
nagy lét“ emlékével az elesett nemzet nagygya tétele eszménye talalkozott s
az elbusulas fajdalmat reménységgel csillapitotta. A régiség és nagysdg
dicséretére és igazolasara elGszdlitotta Mikes Kelement és a miiveltség
¢és haladéas biztositasara ujsagot alapitott. Az Akadémia, a Szinhaz, a
Tud. Gyfijtemény, a Kultsar-kddex, a komarommegyei konyvtar, eleink
emlékeinek és munkainak kiadasa, a kortarsak miivelése mindez egybe-
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folyt a miivelt Kultsar letkében. O a nemzeti nagysagot torténelmi héttér
¢s a miiveltség hatalmaba vetett mély meggy6z6dés nélkiil el sem tudta
képzelni. Lelkében egy gondolat élt: a magyarnak vissza kell vivnia
régi nagysagat, e kiizdelemnek egyetlen eszkdzétismerte : a miiveltség-
nek mindent dontd hatalmat. Ez tette szfvdssa és faradhatatlanna, otle-
tessé és vallalkozova, Onzetlenné és szerénynyé — figy, hogy kevés
hasznosabb ¢és Onzetlenebb magyart ismerhetiink nalanal még sajat
koraban is, mely az Onzetlen hazafiaknak egész seregét teremtette. Fay
Andrassal tudnam csak egy sorba Allftani, a ki éppen 1igy a tettek és -
az oOnzetlenség embere volt, mint Kultsar.

Pestet irodalmi és politikai kézépponttd tenni, ujsagirodalmat te-
remteni, régi ir6inkat megszolaltatni, 4j fréinkat tamogatni, szinhazzal
nyelvet, hazafisagot és irodalmat, ujsaggal politikat, reczenzigval izlést és
akadémiaval tudoményt, konyvtarral miiveltséget teremteni, szolgalni,
ébrentartani vagy mivelni: mindez Kultsar programmja volt s mindebbdl
egy miivelt l¢lek akarata és ¢lete folyasibol egy szerény magyar Onzet-
lensége sugarozik elo.

Kultsar hosszii élete azonban nem végz6dott a sirhalomnal, Az
Akadémia, a tudomanyos- és szépirodalom, az orszag f6varosava lett
Budapest, az allamalkot6 magyar nyelv, a szédiiletesnek indult sajté és
a ma Budapesten tiz kOszinhazban jatsz6 magyar szinmfivészet mind-
megannyi diadala Kultsar életének. Ezek soraban sziil6isldje konyvtara
foléptilésével datuma szerint legutolsd gondolatat valdsitja meg.

Alapi kotete e gazdag életnek szeretettel foglalkozo rajza. Kar,
hogy Kultsar életének inkibb kiilsdségeivel foglalkozott, lelkével, esz-
ményeivel, koraval nem tudott mélyebben &sszeforrni.

(Kolozsvar) —rd—

Konyvtari czimjegyzék. A Mizeumok és Konyvtirak Orszagos
Tanicsa kiaddsaban a népkdnyvidrak és kisebb kozkOnyvtdrak részére
ajanlhaté miivek magyardzatos jegyzéke jelent meg. A 2566 szamot maga-
ban foglald jegyzék osszedllitisdban s a tdjékoztatd jegyzetek megirdsaban
a Tanics negyven szakember kozrem{ikodését kérte ki, A jegyzék Ossze-
dllitasa Ferenczi Zoltin elnoksége alatt mitk6d6 bizettsag dltal megalla-
pitott elvek szerint tortént és a beérkezett anyagot, tovidbba a részletes
néy-, czim- és targymutatokat dr. Qulyds Pal végezte, ilietSleg készitette.
Az anyag két nagy csoportba (szépirodalmi és ismeretterjeszté rész) van
sorozva. A szépirodalmi rész négy, az ismeretterjeszté anyag pedig tizen-
egy osztdlyon beliil hetvenkét szakra oszlik. Fiiggelékiil kozli az Orszigos
Tandcs kész konyvtdrai mintajegyzékeit, Bolti ara vdszonk&tésben 6t korona,



